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Safety Indications

* During cooking, moisture may condense inside the oven cavity oron the
glass of the door. Thisis a normal condition. To reduce this effect, wait 10-
15 minutes after turning on the power before putting food inside the
oven. In any case, the condensation disappears when the oven reaches
the cooking temperature.

* Cook the vegetablesinacontainer withalidinstead of an open tray.
 Avoid leaving food inside the oven after cooking for more than 15/20
minutes.

* WARNING: the appliance and accessible parts become hot during use.
Be careful not to touch any hot parts.

* WARNING: the accessible parts can become hot when the grill is in use.
Children should be kept at a safe distance.

¢ WARNING: ensure that the appliance is switched off before replacing
the bulb, to avoid the possibility of electric shocks.

e WARNING: in order to avoid any danger caused by the accidental
resetting of the thermal interruption device, the appliance should not be
powered by an external switching device, such as a timer, or be
connectedtoacircuitthatisregularly switched on and off.

e Children under 8 should be kept at a safe distance from the appliance if
not continuously supervised.

e Children should not play with the appliance.

e The appliance can be used by those aged 8 or over and by those with
limited physical, sensorial or mental capacities, without experience or
knowledge of the product, only if supervised or provided with instruction
as to the operation of the appliance, in a safe way with awareness of the
possible risks.

* Cleaning and maintenance should not be carried out by unsupervised
children.

* Do not use rough or abrasive materials or sharp metal scrapers to clean
the oven door glasses, as they can scratch the surface and cause the glass
toshatter.

e The oven must be switched off before removing the removable parts.
After cleaning, reassemble them according the instructions.
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e Only use the meat probe recommended for this oven.

e Do not use asteam cleaner for cleaning operations.

e Connect a plug to the supply cable that is able to bear the voltage,
current and load indicated on the tag and having the earth contact. The
socket must be suitable for the load indicated on the tag and must have
ground contact connected and in operation. The earth conductor is
yellow-green in colour. This operation should be carried out by a suitably
qualified professional. In case of incompatibility between the socket and
the appliance plug, ask a qualified electrician to substitute the socket
with another suitable type. The plug and the socket must be conformed
tothe current norms of the installation country. Connection to the power
source can also be made by placing an omnipolar breaker between the
appliance and the power source that can bear the maximum connected
load and that is in line with current legislation. The yellow-green earth
cable should not be interrupted by the breaker. The socket or omnipolar
breaker used for the connection should be easily accessible when the
applianceisinstalled.

e The disconnection may be achieved by having the plug accessible or by
incorporating a switch in the fixed wiring in accordance with the wiring
rules.

e |f the power cable is damaged, it should be substituted with a cable or
special bundle available from the manufacturer or by contacting the
customer service department. The type of power cable must be
HO5V2V2-F. This operation should be carried out by a suitably qualified
professional. The earth conductor (yellow-green) must be approximately
10 mm longer than the other conductors. For any repairs, refer only to
the Customer Care Department and request the use of original spare
parts.

* Failure to comply with the above can compromise the safety of the
appliance andinvalidate the guarantee.

* Any excess of spilled material should be removed before cleaning.

* A long power supply failure during an occurring cooking phase may
cause a malfunction of the monitor. In this case contact customer service.
e The appliance must not be installed behind a decorative doorin order to
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avoid overheating.

e When you place the shelf inside, make sure that the stop is directed
upwards and in the back of the cavity. The shelf must be inserted
completely into the cavity.

¢ WARNING: Do not line the oven walls with aluminium foil or single-use
protection available from stores. Aluminium foil or any other protection,
in direct contact with the hot enamel, risk melting and deteriorating the
enamel of theinsides.

* WARNING: Never remove the oven door seal.

e CAUTION: Do not refill the cavity bottom with water during cooking or
whentheovenishot.

e No additional operation/setting is required in order to operate the
appliance atthe rated frequencies.
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1. General Instructions

We thank you for choosing one of our products. For the
best results with your oven, you should read this
manual carefully and retain it for future reference.
Before installing the oven, take note of the serial
number so that you can give it to customer service staff
if any repairs are required. Having removed the oven
from its packaging, check that it has not been damaged
during transportation. If you have doubts, do not use
the oven and refer to a qualified technician for advice.
Keep all of the packaging material (plastic bags,
polystyrene, nails) out of the reach of children. When
the oven is switched on for the first time, strong
smelling smoke can develop, which is caused by the glue on the insulation panels surrounding the oven
heating for the first time. This is absolutely normal and, if it occurs, you should wait for the smoke to
dissipate before putting food in the oven. The manufacturer accepts no responsibility in cases where
theinstructions contained in this document are not observed.

NOTE: the oven functions, properties and accessories cited in this manual will vary, depending on the
modelyou have purchased.

1.1 Safety Indications

Only use the oven for its intended purpose, that is only for the cooking of foods; any other use, for
example as a heat source, is considered improper and therefore dangerous. The manufacturer cannot
be held responsible for any damage resulting from improper, incorrect or unreasonable usage.

The use of any electrical appliance implies the observance of some fundamental rules:

-do not pull onthe power cable to disconnect the plug from the socket;

-donottouchtheappliance with wet ordamp hands or feet;

-ingeneral the use of adaptors, multiple sockets and extension cables is not recommended;

-in case of malfunction and/or poor operation, switch off the appliance and do not tamper with it.

1.2 Electrical Safety

ENSURE THAT AN ELECTRICIAN OR QUALIFIED TECHNICIAN MAKES THE ELECTRICAL CONNECTIONS.
The power supply to which the oven is connected must conform with the laws in force in the country of
installation. The manufacturer accepts no responsibility for any damage caused by the failure to observe
these instructions. The oven must be connected to an electrical supply with an earthed wall outlet or a
disconnector with multiple poles, depending on the laws in force in the country of installation. The
electrical supply should be protected with suitable fuses and the cables used must have a transverse
section that can ensure correct supply to the oven.

CONNECTION

The oven is supplied with a power cable that should only be connected to an electrical supply with 220-
240 Vac power between the phases or between the phase and neutral. Before the oven is connected to
the electrical supply, itisimportant to check:

-power voltage indicated on the gauge;

-the setting of the disconnector.

The grounding wire connected to the oven's earth terminal must be connected to the earth terminal of
the power supply.

WARNING

Before connecting the oven to the power supply, ask a qualified electrician to check the continuity of the
power supply's earth terminal. The manufacturer accepts no responsibility for any accidents or other
problems caused by failure to connect the oven to the earth terminal or by an earth connection that has
defective continuity.
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NOTE: as the oven could require maintenance work, it is advisable to keep another wall socket available
so that the oven can be connected to this if it is removed from the space in which it is installed. The
power cable must only be substituted by technical service staff or by technicians with equivalent
qualifications.

A low light around the central main switch could be present when the oven is off. This is a normal
behavior. | can be removed just turning the plug upside down or swapping the supply terminals.

1.3 Recommendations

After each use of the oven, a minimum of cleaning will help keep the oven perfectly clean.

Do notline the oven walls with aluminium foil or single-use protection available from stores. Aluminium
foil or any other protection, in direct contact with the hot enamel, risks melting and deteriorating the
enamel of the insides. In order to prevent excessive dirtying of your oven and the resulting strong
smokey smells, we recommend not using the oven at very high temperature. It is better to extend the
cooking time and lower the temperature a little. In addition to the accessories supplied with the oven,
we advise you only use dishes and baking moulds resistant to very high temperatures.

1.4 Installation

The manufacturers have no obligation to carry this out. If the assistance of the manufacturer is required
to rectify faults arising from incorrect installation, this assistance is not covered by the guarantee. The
installation instructions for professionally qualified personnel must be followed. Incorrect installation
may cause harm or injury to people, animals or belongings. The manufacturer cannot be held
responsible for such harmorinjury.

The oven can be located high in a column or under a worktop. Before fixing, you must ensure good
ventilation in the oven space to allow proper circulation of the fresh air required for cooling and
protecting the internal parts. Make the openings specified on last page according to the type of fitting.

1.5 Waste management and environmental protection

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU regarding
electric and electronic appliances (WEEE). The WEEE contain both polluting substances
(that can have a negative effect on the environment) and base elements (that can be
reused). Itisimportantthatthe WEEE undergo specific treatments to correctly remove and
dispose of the pollutants and recover all the materials. Individuals can play an important

I rolein ensuring that the WEEE do not become an environmental problem; it is essential to
follow a few basicrules:

-the WEEE should not be treated as domestic waste;

- the WEEE should be taken to dedicated collection areas managed by the town council or a registered

company.

In many countries, domestic collections may be available for large WEEEs. When you buy a new

appliance, the old one can be returned to the vendor who must accept it free of charge as a one-off, as

longastheapplianceis of an equivalent type and has the same functions as the purchased appliance.

SAVING AND RESPECTING THE ENVIRONMENT

Where possible, avoid pre-heating the oven and always try to fill it. Open the oven door as infrequently
as possible, because heat from the cavity disperses every time it is opened. For a significant energy
saving, switch off the oven between 5 and 10 minutes before the planned end of the cooking time, and
use the residual heat that the oven continues to generate. Keep the seals clean and in order, to avoid any
heat dispersal outside of the cavity. If you have an electric contract with an hourly tariff, the "delayed
cooking" programme makes energy saving more simple, moving the cooking process to start at the
reduced tariff time slot.

1.6 Declaration of compliance

¢ By placing the C € mark on the appliance, we are confirming compliance to all relevant European
safety, health and environmental requirements which are applicable in legislation for this product.
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2. Product Description

2.1 Overview

1. Control panel

2. Shelf positions

(lateral wire grid if included)
3. Metal grill

4. Drip pan

5. Fan (behind the steel plate)
6. Oven door

2.2 Accessories

] Drip pan 2 Metal grill

=

Collectsthe residues thatdrip during the cooking Holds baking trays and plates.

offoods onthegrills.

2.3 First Use

PRELIMINARY CLEANING

Clean the oven before using for the first time. Wipe over external surfaces with a damp soft cloth. Wash
all accessories and wipe inside the oven with a solution of hot water and washing up liquid. Set the
empty oven to the maximum temperature and leave on for about 1 hour, this will remove any lingering
smells of newness.
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3. Use of the Oven

3.1 Display description

HOOVER
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3.2 Cooking Modes

Function
Dial

T°C
range

Function (Depends on the oven model)

o

LAMP: Turns on the oven light.

O

50 + MAX

CONVECTIONAL: Both top and bottom heating elements are used. Preheat the oven for
about ten minutes. This method is ideal for all traditional roasting and baking. For seizing
red meats, roast beef, leg of lamb, game, bread, foil wrapped food (papillotes), flaky
pastry. Place the food and its dish on a shelfin mid position.

50 + MAX

GRILL: use the grill with the door closed.

The top heating element is used alone and you can adjust the temperature. Five minutes
preheating is required to get the elements red-hot. Success is guaranteed for grills, kebabs and
gratin dishes. White meats should be put at a distance from the grill; the cooking time is longer,
but the meat will be tastier. You can put red meats and fish fillets on the shelf with the drip tray
underneath. The oven has two grill positions:

Grill: 1800W  Barbecue: 3000 W

50 + MAX

GRILL + FAN : use the turbo-grill with the door closed.

The top heating element is used with the fan circulating the air inside the oven. Preheating is
necessary for red meats but not for white meats. Ideal for cooking thick food items, whole
pieces such as roast pork, poultry, etc. Place the food to be grilled directly on the shelf centrally,
at the middle level. Slide the drip tray under the shelf to collect the juices. Make sure that the
food is not too close to the grill. Turn the food over halfway through cooking.

50 + MAX

CONVECTION + FAN: We recommend you use this method for poultry, pastries, fish and
vegetables. Heat penetrates into the food better and both the cooking and preheating
times are reduced. You can cook different foods at the same time with or without the
same preparation in one or more positions. This cooking method gives even heat
distribution and the smells are not mixed.

Allow about ten minutes extra when cooking foods at the same time.

50 + MAX

BOTTOM HEATING + FAN: The bottom heating element is used with the fan circulating
theairinside the oven. This method isideal forjuicy fruit flans, tarts, quiches and paté.

It prevents food from drying and encourages rising in cakes, bread dough and other
bottom-cooked food.

Place the shelfin the bottom position.

*Tested in accordance with the EN 60350-1 for the purpose of energy consumption declaration and energy class
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3.3 Using the minute timer

° @ To set the cooking time, turn dial one complete revolution and then position

. S the index to the required time. When the time has lapsed, the signal will ring

50 -// | \\.10 forafew seconds.
e \
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4. Oven cleaning and maintenance
4.1 General notes on cleaning

The lifecycle of the appliance can be extended through regular cleaning. Wait for the oven to cool before
carrying out manual cleaning operations. Never use abrasive detergents, steel wool or sharp objects for
cleaning, so as to not irreparably damage the enamelled parts. Use only water, soap or bleach-based
detergents (ammonia).

GLASS PARTS

It is advisable to clean the glass window with absorbent kitchen towel after every use of the oven. To
remove more obstinate stains, you can use a detergent-soaked sponge, well wrung out, and then rinse
with water.

OVEN WINDOW SEAL

Ifdirty, the seal can be cleaned with a slightly damp sponge.

ACCESSORIES

Clean accessories with a wet, soapy sponge before rinsing and drying them: avoid using abrasive
detergents.

DRIP PAN

After using the grill, remove the pan from the oven. Pour the hot fat into a container and wash the panin
hot water, using a sponge and washing-up liquid.

If greasy residues remain, immerse the pan in water and detergent. Alternatively, you can wash the pan
inthe dishwasher or use acommercial oven detergent. Never put a dirty pan back into the oven.

4.2 Maintenance

REMOVAL OF THE OVEN WINDOW

1.Openthe front window.

2. Open the clamps of the hinge housing on the right and left side of the front window by pushing them
downwards.

3. Replace the window by carrying out the procedure in reverse.
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REMOVALAND CLEANING OF THE GLASS DOOR

1.0pentheovendoor.

2.3.4.Lockthe hinges, remove the screws and remove the upper metal cover by pulling it upwards.

5.6. Remove the glass, carefully extracting it from the oven door (NB: in pyrolytic ovens, also remove
the second and third glass (if present)).

7.Atthe end of cleaning or substitution, reassemble the partsin reverse order.

On all glass, the indication "Pyro" must be legible and positioned on the left side of the door, close to the
left-hand lateral hinge. In this way, the printed label of the first glass will be inside the door.
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CHANGING THEBULB

1. Disconnect the oven from the mains supply.

2.Undothe glass cover, unscrew the bulb and replace it with a new bulb of the same type.
3.0nce the defective bulbis replaced, replace the glass cover.

5. Troubleshooting

5.1 FAQ

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

A cooking function and Ensure that the necessary

The oven does not heat up
temperature has not been set| settings are correct

EN 12




Guvenlik uyariar

e Pisirme sirasinda firn bolmesinde veya kapagin caminda nem
yogunlasabilir. Bu normal bir durumdur. Bu etkiyi azaltmak igin yemegi firinin
icine yerlestirmeden dnce ve glicl actiktan sonra 10-15 dakika bekleyin. Her
durumda, firin pisirme sicakligina ulastiginda yogunlasma geger.

e Sebzeleri, acik bir tepsiyerine kapakl bir kapta pisirin.

* Pisirdikten sonra yemegi firininicinde 15/20 dakikadan fazla birakmayin.
e UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalar kullanim sirasinda sicak olur. Sicak
parcalara dokunmamaya dikkat edin.

*UYARI: lIzgara kullanimdayken erisilebilir parcalar ¢cok sicak olabilir.
Cocuklar glvenlibir mesafede tutulmalidir.

* UYARI: Elektrik carpmasi olasiligini dnlemek icin ampull degistirmeden
once cihazin kapalioldugundan emin olun.

e UYARI: IsI kesintisi dUzeneginin yanlhslkla sifirlanmasina bagli olusabilecek
tehlikeleri dnlemek icin cihazin zamanlayici gibi harici bir anahtarlama
dizenegiyle calistiriilmamasi veya dizenli olarak acilip kapatilan bir devreye
baglanmasi gerekir.

* 8 yasindan klicuk cocuklar, strekligozetim altinda olmadiklari takdirde
cihazdan givenlibir mesafede tutulmahdir.

* Cocuklarcihazlaoynamamalidir.

e Cihaz, 8 yas veya uzerindeki kullanicilar ve fiziksel, duyusal ya da
zihinsel becerileri sinirli olan, Grtnle ilgili deneyimi veya bilgisi olmayan
kisiler tarafindan ancak gozetim altinda olmalari veya cihazin
calismasina iliskin talimatlarin verilmesi kosuluyla, olasi risklere dair
bilince sahip olarak giivenli bir sekilde kullanilabilir.

e Temizlik ve bakim isleri gozetim altinda olmayan cocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

* Ylzeyi cizebilecegi ve camin kirilmasina neden olabilecegi igin firin
kapaginin camlarini temizlerken sert veya asindirici malzemeler ya da
keskin metal kaziyicilar kullanmayin.

e Cikarilabilir parcalar soktlmeden once firinin kapatilmasi gerekir.
Temizlendikten sonra parcalaritalimatlara gére yeniden takin.

e Yalnizca bu firinicin tavsiye edilen et probunu kullanin.
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e Temizlikislemleriicin buharli temizleyici kullanmayin.

e Besleme kablosuna etikette belirtilen gerilimi, akimi ve yiki
kaldirabilecek, toprak baglantisi olan bir fis takin. Prizin etikette
belirtilen yUke uygun, toprak baglantisi yapilmis ve calisir durumda
olmasi gerekir. Topraklama iletkeni sari-yesil renklidir. Bu islem, uygun
yetkinlige sahip personel tarafindan gerceklestirilmelidir. Prizle cihazin
fisi arasinda uyumsuzluk olmasi durumunda, yetkin bir elektrik
ustasindan prizi uygun tipte bir prizle degistirmesini isteyin. Fis ve priz
kurulumun yapildigi Glkede gegerli olan normlara uygun olmalidir. Gig
kaynagl baglantisi, cihazla gl¢ kaynagl arasina maksimum bagl yikd
kaldirabilecek ve gecerli mevzuata uygun olan omnipolar bir devre
kesici yerlestirilerek de yapilabilir. Sari-yesil topraklama kablosu devre
kesici tarafindan kesintiye ugratilmamalidir. Priz veya baglanti icin
kullanilan omnipolar devre kesici, cihazin kurulumu yapildiginda kolayca
erisilebilirdurumda olmalidir.

e Baglanti, fisin erisilebilir durumda tutulmasi veya kablolama
kurallarina uygun sekilde sabit kablo tesisatina bir anahtarin eklenmesi
yoluyla kesilebilir.

* Glg kablosu hasarliysa Ureticiden temin edilen bir kablo veya 6zel bir
demet ile ya da musteri hizmetleri departmaniyla iletisim kurularak
degistirilmelidir. GlUg kablosu HO5V2V2-F tipinde olmalidir. Bu islem
yalnizca uygun yetkinlige sahip personel tarafindan yapiimalidir. Toprak
iletkeni (sari-yesil renkli) diger iletkenlerden yaklasik 10 mm daha uzun
olmalidir. Her turlG onarim isi icin sadece Mdusteri Hizmetleri
Departmanina basvurun ve orijinal yedek parcalarin kullaniimasini talep
edin.

e Yukaridaki yonergelere uyulmamasi cihazin glvenligini tehlikeye
atabilir ve garantiyi gecersiz kilabilir.

e Temizlemeden dnce dokulen malzemeler temizlenmelidir.

e Pisirme asamasinda olusan uzun sureli bir elektrik kesintisi, monitorin
arizalanmasina neden olabilir. Bu durumda mdusteri hizmetleriyle
iletisime gecin.

e Cihaz, asiriisinmayi 6nlemek icin dekoratif bir kapinin arkasina monte
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edilmemelidir.

e Rafl firnin icine yerlestirirken stopun yukariya baktigindan ve
bdlmenin arka tarafinda oldugundan emin olun. Raf, bdlmeye tamamen
girerek yerlestirilmelidir.

e UYARI: Firin duvarlarini aliminyum folyoyla veya magazalarda satilan
tek kullanimlik koruma malzemeleriyle kaplamayin. Aliminyum folyo
veya diger koruma malzemeler sicak emayeyle dogrudan temas
ettiginde erime riski olusturur ve icerideki emayenin bozulmasina
neden olabilir.

e UYARI: Firin kapaginin contasini higbir zaman ¢ikarmayin.

e DIKKAT: Pisirme sirasinda veya firin sicakken bélmenin alt kismini suyla
tekrar dolmayin.

e Cihazi nominal frekanslarda calistirmak icin baska isleme/ayara gerek
yoktur.
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1. Genel Aciklamalar

Urtinlerimizden birini tercih ettiginiz icin tesekkir
ederiz. Firininizdan en iyi sonuglari almak igin bu
kilavuzu

dikkatle okuyun ve daha sonra basvurmak igin saklayin.
Firinin montajindan 6nce, herhangi bir onarim
gerekmesi halinde musteri hizmetleri personeline
vermek Uzere seri numarasini not edin. Firini
ambalajindan ¢ikardiktan sonra nakliye sirasinda hasar
almamis oldugunu kontrol edin. Eger tereddidlniz
varsa firini kullanmayin ve tavsiye almak igin kalifiye bir
teknisyene bagvurun.

Tum ambalaj malzemelerini (plastik torbalar, polistiren,
vidalar) cocuklarin erisemeyecegi yerlerde tutun. Firin ilk kez ¢alistirildiginda gticli bir duman kokusu
olusabilir, bunun nedeni firin ilk kez 1sindiginda yalitim panelleri Gzerinde bulunan yapiskan maddenin
yanmasidir. Bu kesinlikle normal bir durumdur ve olustugu zaman dumanin yayilmasi beklendikten
sonra yiyeceklerin firinin icine konulmasi gereklidir. Bu dokiimanda verilen aciklamalara uyulmamasi
halinde ortaya ¢ikabilecek durumlaricin imalatgr herhangibir sorumluluk kabul etmez.

NOT: Bu kilavuzda belirtilen firin islevleri, 6zellikleri ve aksesuarlari satin almis oldugunuz modele bagli
olarak farklilik gbsterecektir.

1.1 GUvenlik ipuclari

Firin sadece kullanim amacina uygun bigimde kullaniimalidir, kullanim amaci yiyeceklerin pisirilmesidir;
baska biramacicin, 6rnegin bir isi kaynagi olarak kullaniimasi uygunsuz ve bu nedenle tehlikeli kullanim
olarak degerlendirilir. Uygunsuz, hatali veya makul olmayan kullanim sonucunda ortaya ¢ikabilecek her
tlrld zarardan imalatgi sorumlu tutulamaz.

Herhangibir elektrikli cihazin kullanimi sirasinda bazi asli kurallara uyulmasi gereklidir:

- elektrik fisini prizden ¢ikarmak icin asla kablodan tutarak gekmeyin;

- elleriniz ya da ayaklarinizislak veya nemliiken cihaza dokunmayin;

- genellikle adaptorlerin, coklu prizlerin ve uzatma kablolarinin kullaniimasi tavsiye edilmez;
-arizalanmasi ve/veya diizglin ¢calismamasi durumunda cihazi kapatin ve kurcalamayin.

1.2 Elektriksel GUvenlik

ELEKTRIK BAGLANTILARINI BiR ELEKTRIKCINiN YA DA KALIFiYE BiR TEKNIiSYENIN YAPMASINI
SAGLAYIN

Firinin baglanmis oldugu elektrik beslemesinin montajin yapildigi Glkede yirurlikte bulunan yasalara
uygun olmasi gereklidir. Bu agiklamalara uyulmamasi durumunda ortaya cikabilecek zararlar igin
imalatgi herhangi bir sorumluluk kabul etmemektedir. Montajin yapildigi tlkede yarurlikte bulunan
yasalara bagl olarak firinin toprakli bir priz ya da buttn kutuplari ayiran bir devre kesici kullanilarak
elektrik beslemesine baglanmasi gereklidir. Elektrik beslemesinin uygun sigortalarla korunmasi ve
kullanilan kablolarin firinin dogru bir sekilde beslenebilmesine yeterli kapasitede olmasi gereklidir.
BAGLANTI

Firin, faz arasi veya faz notr arasi 220-240 VAC olan bir elektrik beslemesine baglanmasi gereken bir
elektrik kablosu ile saglanmistir. Firin elektrik beslemesine baglanmadan 6nce asagidakilerin kontrol
edilmesigereklidir:

- etikette belirtilen gerilim degeri;

- devre kesicininayari.

Firinin topraklama klemensine baglanmis olan topraklama kablosunun elektrik beslemesinin
topraklama klemensine baglanmasi gereklidir.

UYARI

Firini elektrik beslemesine baglamadan o6nce, elektrik beslemesinin topraklama klemensinin
strekliligini kontrol etmesi icin kalifiye bir elektrikgiye basvurun. Firinin topraklama klemensine
baglanmamasi veya topraklama baglantisinin slrekliliginde bir sorun olmasi sonucunda ortaya
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cikabilecek her tirlt kaza veya zararda imalatci herhangi bir sorumluluk kabul etmemektedir.

NOT: firinda bazi bakim islemleri yapiimasi gerektiginden, montajin yapilmis oldugu alandan gikariimasi
halinde firinin baglanabilecegi baska bir prizin yakinlarda bulunmasi tavsiye edilir. Elektrik kablosunun
sadece teknik servis personeli ya da esdeger niteliklere sahip teknisyenler tarafindan degistiriimesi
gereklidir.

1.3 Tavsiyeler

Firinther kullandiktan sonra yapilacak kisa streli temizlik islemi firinin her zaman mikemmel temizlikte
kalmasini saglayacaktir. Firinin yan duvarlarini aliminyum folyo veya magazalardan satin alinabilecek
tek kullanimlik koruma malzemeleri ile kaplamayin. Sicak emaye ile temas eden aliminyum folyo veya
baska herhangi bir koruma malzemesi erime riskine sahiptir ve emaye ic ylizeylerin bozulmasina neden
olabilir. Firininizin asiri kirlenmesini ve bunun sonucunda duman kokusu olusmamasi icin firini cok
yuksek sicakliklarda kullanmamanizi tavsiye ederiz. Pisirme siresini uzun tutmak ve sicakligl biraz
dustrmek daha iyidir. Firin ile birlikte verilen aksesuarlara ek olarak, sadece gok ylksek sicakliklara
dayanikli tabaklar ve pisirme kaplari kullanmanizi tavsiye ederiz.

1.4 Kurulum

Urtiniin kurulumu firmanin yetkilendirilmis servis/yetkilendirilmis kisi tarafindan yapilmalidir. Yetkisiz
kisi ve kuruluslar tarafindan yapilan kurulumlardan dogan tim Grin, kisi, mahal hasarlari firmanin
sorumlulugunda degildir. Kurulum yapilacak mahalin trinin calisma ve teknik kosullara kullanma
kilavuzunda belirlenen kurallara uygun sekilde olmasi/saglanmasi tiketicinin sorumlulugundadir. Eger
tiketici tarafindan yapilan kurulum nedeniyle ortaya ¢cikan hatalarin dizeltilmesiicin imalatginin destegi
gerekirse, bu destek garanti kapsaminda saglanmaz. Kurulum aciklamalari profesyonel kalifiye personel
icindir ve kurulum sirasinda uyulmasi gereklidir. Hatali kurulum insanlarin ve evcil hayvanlarin
yaralanmasina ve esyalarin zarar gormesine neden olabilir. Boylesi bir yaralanma veya zarar igin imalatgi
sorumlu tutulamaz.

Firin yiksek bir mutfak dolabina ya da tezgah altina yerlestirilebilir. Sabitlemeden 6nce, i¢ pargalarin
sogutulmasi ve korunmasi icin gerekli temiz havanin uygun bigimde dolasiminin saglanmasi amaciyla
firinin etrafinda iyi bir havalandirma saglandigindan emin olun. Sabitleme sekline gore son sayfada
belirtilen hava alma agikliklarini agin. Bu cihaz ev standartlarinda kullanimina uygun olarak tasarlanmis
ve Uretilmis olup

ticari ve profesyonel amacla kullanimlara uygun degildir. Ticari kullanimlarda (ev harici) Grin teslim
tarihinden itibaren 1 (bir) ay sure ile Giretim hatalarina karsi garanti kapsamindadir. Ticari kullanimlarda
cihazin émri kisalabilir ve kullanim beklentilerini karsilamayabilir. Ev ve benzeri kullanim amaciyla
ortismeyen (ev veya ev tipi bir mekanda bile olsa) kullanim dolayisiyla cihazda meydana gelebilecek
herhangi bir ariza ve/veya hasar Uretici / satici tarafindan kabul edilmeyecektir. Ticariamag ile kullanilan
Urunlerde, Malin ayipli oldugu teslim sirasinda agikca belli ise alici 2 (iki) glin iginde durumu saticiya
ihbar etmelidir. Agikca belli degilse alici mali teslim aldiktan sonra 8 (sekiz) giin icinde incelemek veya
incelettirmekle ve bu inceleme sonucunda malin ayiph oldugu ortaya cikarsa, haklarini korumak igin
durumubusireicinde saticiyaihbarla yukimladar.

Bu cihaz ev standartlarinda kullanilmak iizere liretilmistir. Profesyonel kullanim veya

ticare kullanim i¢in kurulmus olmasi durumunda, ilgili ticari hususta uygulanan
standartlar dikkate alinmahdir.

1.5 Atk yénetimi ve cevrenin korunmasi

Bu cihaz, 2012/19/EU Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar (WEEE) hakkinda Avrupa
Yonergesine gore etiketlenmistir. WEEE hem kirletici maddeleri (cevreye olumsuz bir
etkisi olabilecek), hem de baz elemanlari (yeniden kullanilabilir olan) icermektedir.
Kirletici maddelerin bertaraf edilmesi ve tim malzemelerin geri dondstirulebilmesi icin
WEEE'lerin dogru bir sekilde tasnif edilmesi dnemlidir. WEEE'lerin gevre agisindan bir

I sorun olusturmamasi icin bireyler dnemli bir rol oynayabilir; birka¢ temel kurala uyulmasi
son derece 6nemlidir:

- WEEE evsel atik olarak islem gérmemelidir;

- WEEE belediyeler veya tescilli bir firma tarafindan yonetilen belirlenmis toplama alanlarina
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goturulmelidir.

Bircok Uilkede, buylik WEEE'ler i¢cin sehir icinde toplama noktalari bulunmaktadir. Yeni bir cihaz satin
aldiginizda, eski cihazin satin alinan cihazla ayni tipte olmasi ve ayni islevlere sahip olmasi
durumunda eski cihazi Ucretsiz olarak bire bir kabul etmesi gereken saticiya iade edebilirsiniz.
ENERJi TASARRUFU VE CEVREYE SAYGI

Mimkun oldugunda, firini dnceden isitmaktan kaginin ve her zaman doldurmaya calisin. Firin
kapagini olabildigince az acin ¢linkil her agilisinda 1si kaybi olusur. Onemli oranda eneriji tasarrufu
icin, firni planlanan pisirme siresinden 5 ile 10 dakika daha 6nce kapatin ve firinin Gretmeye devam
edecegi artakalan isiy1 kullanin. Isinin hazne disina kagmamasi icin contalari temiz ve diizgiin tutun.
Eger saatlik bir tarife ile Gcretlendirilen bir elektrik s6zlesmeniz varsa, pisirmeye baslama saatini
indirimli fiyat tarifesinin saatine tasiyan "gecikmeli pisirme" programi ile daha basit bir sekilde enerji
tasarrufu yapilabilir.

Firin kapaliyken ana digmenin etrafinda hafif bir isik olabilir. Bu davranis normaldir. Bu durum, prizin
bas asagl cevrilerek takilmasi veya besleme terminallerinin degistirilmesiyle giderilebilir.

1.6 Uygunluk beyani

¢ Bu cihazin Uzerinde bulunan C E isareti, mevzuata uygun sekilde bu Grln icin gecerli olan tim
Avrupa guvenlik, saglik ve cevre gereksinimlerine uygunlugun garanti edildigi anlamina gelir.

2. Urin Aciklamas

2.1 Genel bakis

1.Kontrol paneli

2. Raf konumlari

(eger varsa yan tel raflar)

3. Metal 1zgara

4. Tepsi

5. Fan (celik plakanin arkasinda)
6. Firin kapagi

2.2 Aksesuarlar
] Tepsi ?2 Metal izgara

N

Yiyeceklerin izgara Gzerinde pisirilmesi sirasinda  Pisirme tepsilerini ve tabaklarini tutar.
damlayan sularini toplar.
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2.3 ik Kullanim

iLK TEMIZLEME

ilk kez kullanmadan énce firini temizleyin. Dis yiizeyleri yumusak bir islak bezle silin. Tiim aksesuarlari
yikayin ve firinin igini sabunlu su ve sivi bulasik deterjani karisimina batiriimis bir bezle silin. Bos firini
maksimum sicaklik degerine ayarlayin ve yaklasik 1 saat calistirin, bu sekilde firinin yeni olmasindan
kaynaklitim kokular giderilecektir.

3. Finnin Kullanimi
3.1 Gosterge agiklamalar

@©HOOVER  _ . -
o i o o
50 50, 10 .' '@
*100 @- .Q
25 40* *20
20 o 150 . ‘ ‘@

3.2 Pisirme Modlari

Fonksiyon | Sicaklik
ikonu aralig °C

Fonksiyon (Firin modeline bagldir)

@‘ LAMBA: Firin lambasini yakar.

KONVEKSIYONEL: Hem (ist, hem de alt isitici elemanlar kullanilir. Firini yaklasik on dakika
* onceden isitin. Bu yontem her turlt geleneksel kizartma ve firinda pisirme igin idealdir.

B 50 + MAX| Kirmizi etler, rosto, kuzu butu, ekmek, folyoya sariimis yiyecekler (papillote), katmer igindir.
Gidayi birtabaginicinde orta rafin tizerine yerlestirin.

1ZGARA: firin kapagi kapaliiken bu fonksiyonu kullanin.

Ust isitici eleman tek basina kullanilir ve sicaklik ayari yapilabilir. Elemanlarin isinmasi igin

bes dakikalik 6n isitma gereklidir. lIzgaralar, kebaplar ve Ustl oOrtulen yemeklerin

@ 50 + MAX | pisirilmesinde basari garanti edilir. Beyaz etlerin 1zgaradan biraz agikta tutulmasi gereklidir;
pisirme slresi daha uzundur, ancak et daha lezzetli olacaktir. Kirmizi etlerive balik filetolarini

altinda damlama tepsisiile rafin Gzerine yerlestirin. Firin ikiizgara konumuna sahiptir:

Izgara: 1800W  Barbekii: 3000 W

1ZGARA + FAN: firin kapagi kapali iken bu fonksiyonu kullanin. Ust isitici eleman kullanilir, fan
firinin igindeki havanin sirktlasyonunu saglar. Kirmizi etler igin 6n i1sitma gereklidir, ancak
50 = MAX beyaz etler igin gerekmez. Kizarmis domuz, kiimes hayvanlari, vb gibi kalin parcalar ile
. butln pargalarin pisirilmesi igin idealdir. Pisirilecek gidayi dogrudan orta konumda bulunan
rafin ortasina yerlestirin. Sulari toplamak igin rafin altina damlama tepsisini koyun. Gidanin
1zgaraya gok yakin olmadigindan emin olun. Pisirme stiresinin yarisinda gidayi gevirin.

KONVEKSIYON+ FAN: Bu yontemi kiimes hayvanlari, corekler, balik ve sebzeler icin
kullanmanizi tavsiye ederiz. Isi gidanin i¢ine daha iyi isler ve hem pisirme, hem de isitma
50 + MAX| streleri azalir. Degisik gidalari ayni veya farkl soslarla bir veya daha fazla konumda
pisirebilirsiniz. Bu pisirme yontemi isi yayiliminin esit olmasini saglar ve kokular birbirine
karismaz. Aynianda farkli gidalar pisirdiginiz zaman fazladan yaklasik on dakika daha bekleyin.

ALTTAN ISITMA + FAN: Alt isitici eleman kullanilir, fan firinin icindeki havanin sirkilasyonunu
saglar. Buyontem sulu meyveler, meyveli pastalar, turtalar, kisler ve etli boreklerigin idealdir.
Gidalarin kurumasini onler ve keklerin, ekmeklerin ve alttan pisirilen diger gidalarin
kabarmasinifazlalastirir. Rafialt konuma yerlestirin.

50 + MAX

*Enerji tuketimi beyani ve enerji sinifi igin EN 60350-1'e uygun sekilde test edilmistir
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3.3 PISIRME SONU PROGRAM|

° @ Pisirme suresini ayarlamak igin, kadran tam bir tur cevrilir ve daha sonra
55, __ < 5 istenen zamani gosteren pozisyona getirilir.
50.// I \'\.10 Zaman gectiginde sinyal birkag saniyeligine calacaktir.
45« \i’ \:\ <15
\ )
407 0
ELJR

4. Finnin Temizlenmesi ve Bakimi
4.1 Temizleme hakkinda genel notlar

Dizenli temizlik ile cihazin kullanim 6mri uzatilabilir. Elle temizlik islemlerini yapmadan énce firinin
sogumasini bekleyin. Temizlik i¢in asla asindirici deterjanlar, celik tel veya keskin nesneler kullanmayin,
aksi takdirde emaye parcalarda onarilamaz hasarlar olusabilir. Sadece su, sabun veya agartici bazlh
deterjanlar (amonyak) kullanin.

CAM PARCALAR

Firin her kullanildiktan sonda pencerenin caminin emici bir mutfak bezi ile temizlenmesi tavsiye edilir.
Inatgl lekeleri temizlemek icin deterjana batirilmis ve iyice sikilmis bir siinger kullanin ve sonra su ile
durulayin.

FIRIN KAPAK CONTASI

Kirlendigi zaman hafifce islatiimis bir siingerle temizlenebilir.

AKSESUARLAR

Aksesuarlari sabunlu su ile i1slatilmis bir stingerle temizleyin, ardindan durulayin ve kurutun: asindirici
deterjanlar kullanmaktan kaginin.

DAMLAMA TEPSISi

Izgaray! kullandiktan sonra tepsiyi firindan gikarin. Sicak yagi bir kaba doékiin ve bir stinger ve sivi bulasik
deterjanikullanarak tepsiyisicak suile yikayin.

Eger yap artiklari kalirsa, tepsiyi deterjanh suya batirin. Alternatif olarak, tepsiyi bulasik makinesinde
yikayabilir veya piyasada bulunan firin deterjanlarini kullanabilirsiniz. Kirli tepsiyi asla firina geri
koymayin.

4.2 Bakim

FIRIN KAPAGININ SOKULMESi

1. Kapagi agin.

2. Asagi dogru iterek firin kapaginin sag ve sol tarafinda bulunan mentese yuvalarinin kiskaglarini
agin.

3. Bu islemin tersini uygulayarak kapagi yerine takin.
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CAMIN SOKULMESI VE TEMIZLENMESi

1. Firinin kapagini agin.

2.3.4. Menteseleri kilitleyin, vidalari ¢ikarin ve yukari dogru gekerek tst metal kapagi ¢ikarin.

5.6. Cami dikkatli bir sekilde firin kapagindan gekerek ¢ikarin (Not: pirolitik firinlarda ikinci ve Gg¢lncu
cami (eger varsa) da ¢ikarin).

7. Temizleme veye degisim isleminin sonunda pargalari sokme isleminin ters siralamasi ile toplayin.
Tum camlarin Gzerinde "PYRO" kelimesinin okunabilmesi ve kapagin sol tarafinda bulunmasi
gereklidir, soldaki yatay menteseyi kapatin. Bu sekilde birinci camin baskili yizeyi kapagin icinde
kalacaktir.

1.
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AMPULUN DEGISTiRILMESi

1. Fininrelektrik beslemesinden ayirin.

2.Cam kapagi sokin, ampull sokin ve aynitirde yenibirampulile degistirin.
3. Arizaliampul degistirildikten sonra cam kapagi yerine takin.

5. Sorun Giderme

5.1 Sorun giderme

SORUN OLASI NEDENI ¢0zOMU
Firin 1sinmiyor Bir pisirme islevi ya da sicaklik| Gerekli ayarlarin dogru
ayarlanmamis oldugunu kontrol edin
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TUKETICI HIZMETLERI

Yetkili servislerimizden hizmet talebiniz oldugunda veya Griinlerimizle ilgili genel 6neri ve talepleriniz icin
asagidaki numaradan ulasabilirsiniz.

TUKETICi HATTI: 444 03 98

Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu ¢evirmeden arayiniz.

Urtintiniizii kullanmadan 6nce montaj ve kullanma kilavuzunu mutlaka okuyunuz. Uriniin montaj ve
kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasi, kullanim hatalari ve cihazin standart kullanim
sartlari/ amaclari haricinde kullaniimasi halinde tirtin garanti kapsami disinda kalacaktir.

Uriintin standart ve sorunsuz calisma kosullarinin saglanmasi icin gerekli / zorunlu olan montaj ve
kullanim kilavuzunda belirtilen teknik 6zelliklerinin (su basinci, voltaj degeri, gaz besleme basinci, sigorta
degeri, topraklama, yakit cinsi, yakit kalitesi vb.) uygun olmamasi, sabit olmamasi ve/veya degisken
olmasi halinde, cihazda meydana gelebilecek arizalar ve sorunlar garanti kapsami disinda kalacaktir.
Candy Hoover Euroasia tarafindan saglanan garanti sartlari asagidaki kosullarda gecersiz olacaktir.

« Uriine, yetkili servis disindaki kisiler tarafindan miidahale edilmesi, elektrik-su kesintisi ve triinden
kaynaklanmayan kacaklar garanti kapsami disindadir.

¢ Kullanim hatalarindan dolayr olusan ariza ve hasarlar, elektrik-gaz -su tesisatl ve / veya tesisat
ekipmanlari nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti kapsami disindadir.

Uriintin, miisteriye ulastirimasi sonrasi yapilan tasima islemine bagh ariza ve hasarlar, tiketici
tarafindan yapilan yanlis depolama ve ortam kosullari nedeniyle cihazda meydana gelen hasarlar ve
arizalar garanti kapsami disindadir.

* Hatali elektrik tesisati, Urliniin Uzerinde belirtilen voltajdan farkl voltajda kullanilmasi veya sebeke
voltajindaki dalgalanmalar sonucu olusan ariza ve hasarlar, dogal afetler, triinden kaynaklanmayan
siddetli riizgar, yildinm diismesi, kirec, nem, rutubet, toz, nakliye, tasima, tiriiniin dona maruz kalmasi,
susuz calismavb.) nedeniyle olusan arizalar garanti kapmasi disinda kalacaktir.

¢ Kullanim kilavuzunda belirtilen hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar ve hasarlar.
Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi ticret karsiligr yapilir.

Uriintin kullanim émrii 10 (on) yildir. Bu iiriiniin tanimlandigi sekilde ¢alisabilmesi icin gerekli yedek
parcalari bulundurma suresidir.

Uretim yeri Tiirkiye 'dir.

iTHALATCI FiRMA:

CANDY HOOVER EUROASIA EV GERECLERI SAN. VE TiC. A.S.
icerenkdy Mh. Hal Yolu Cd. Cayir Yolu Sk. No: 11

Sayar is Merkezi Kat: 7 34752 Atasehir / ISTANBUL/ TURKIYE
Tel: 0216 466 42 42 * Fax: 0216 466 15 45
www.hoover.com.tr ¢ servis@hoover.com.tr

URETICi FIRMA:

CANDY HOOVER GROUP

Via Privata E. Fumagalli 20861 Brugherio (MB) - ITALY
Tel: 039.2086.1 ¢ Fax: 039.2086.403
www.candy-group.com
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GARANTI BELGESI

ANKASTRE FIRIN

Ankastre firn kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullanilmasi ve yetkili kildigimiz servis elemanlari disindaki
sahislar tarafindan bakimi, onarimi veya baska bir nedenle midahale edilmemis olmasi sartiyla bittn parcalari dahil
olmak lizere tamami malzeme, iscilik ve tretim hatalarina kars trinin teslim tarihinden itibaren 3 ( ll(_ ) YIL SURE
ILE CANDY HOOVER EUROASIA A.S. TARAFINDAN GARANTI EDILMISTIR.

Malin biitiin pargalari dahil olmak lizere tamami garanti kapsamindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11
inci maddesinde yer alan;

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinde indirim isteme,

c) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, biitiin masraflari saticlya ait olmak lzere satilanin {icretsiz onarilmasini
istem,

¢) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, segimlik haklarindan birini kullanabilir.
Tiketicinin, Kanunun 11. maddesinde yer alan secimlik haklarindan Ucretsiz onarim hakkini se¢mesi durumunda
satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir licret talep etmeksizin malin
onirimint yapmak veya yaptirmakla yikimltdir. Tiiketici icretsiz onarim hakkini lretici veya ithalatclya karsi da
kullanilabilir. Satici, Gretici ve ithalatci tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

Tiketicinin, lcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

* Garanti siresi icinde tekrar arizalanmasi,

* Tamiri icin gereken azami slirenin asilmasi,

¢ Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;

tiketici malin bedel iadesini alip, ayip oraninda beden indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tlketicinin talebini reddetmez. Bu talebin yerine getiriimemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalat¢r miteselsilen sorumludur.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti siiresi ile
smirhdir.

Malin tamir siresi 20 is gliniinii gecemez. Bu slre, garanti siiresi icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin anizasinin 10 is glinii icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatcl; malin
tlketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siresi icerisinde arnizalanmasi durumunda, tamirde
gecen siire garanti sliresine eklenir.

Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara uykirt kullaniimasindan kaynaklanin arizalar garanti kapsami
disindadir.

Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiketici isleminin yapildigl yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine
basvurabilir.

Garanti belgesinin tekemmiil ettirilerek tiiketiciye verilmesi ve bu yiikiimliliigiin yerine getirildiginin ispati
saticrya aittir.

Satilan mala iliskin olarak diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gecmez.

Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Gimriik ve Ticaret Bakanhg Tiketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidurliigiine basvurabilir.

CANDY-HOOVER-EUROASIA EV GEREQLERi SAN VE TiC. A.S.

Genel Mudir:

cmtg HO
Adres: i ,"‘laa \.1
S 3
Bandrol ve Seri No: . Fatura Tarihi NO: ..o, Tel - Fax: e\o\ \kav‘\""ﬂm
Teslim Tarihi Yeri: .............. Satici Firma Unvani: ............ Satici Firma (Ka§e ve imza):

Bu bolimi, Griind aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.
Bu garanti belgesi ile kesilen fatura garanti siiresi boyunca garanti belgesi ile muhafaza edilmesi onerilir.
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Sikkerhedstip

e Under tilberedning kan fugt kondensere inde i ovnrummet eller pa
lagens glas. Dette er helt normalt. For at reducere denne effekt skal man
vente 10 til 15 minutter efter at ovnen er blevet taendt med at komme
fedevarer i den. Kondensen forsvinder i alle tilfeelde, nar ovnen nar
tilberedningstemperaturen.

e Tilbered grgntsagerien beholder med |dgistedetforienaben bakke.
e Undga at efterlade mad inde i ovnen leengere end 15/20 minutter
efteratden erfeerdig.

e ADVARSEL: apparatet og dets tilgaengelige dele bliver varme under
brug. Veer forsigtig; undlad at rgre varme dele.

* ADVARSEL: De tilgeengelige dele kan blive varme, nar grillen er i brug.
B@rn skal opholde sig pa sikker afstand.

e ADVARSEL: Sgrg for, at apparatet er slukket, inden paeren udskiftes, for
atundga elektrisk stgd.

e ADVARSEL: For at undga en fare som fglge af utilsigtet nulstilling af
afbryderen, ma apparatet ikke streamforsynes via en ekstern skifterenhed,
sasom en timer eller tilsluttet et kredslgb, der regelmaessigt taendes og
slukkes.

* Bgrn under 8 skal holdes pa sikker afstand fra apparatet, hvis de ikke er
under konstant opsyn.

* Bgrn ma ikke lege med apparatet.

e Apparatet ma kun bruges af personer pad 8 ar eller zldre, og af
personer med begraenset fysisk, sensorisk eller mental kapacitet, uden
erfaring eller kendskab til produktet, hvis de overvages eller instrueres
om apparatets funktion pa en sikker made og ggres bekendt med de
mulige risici.

e Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

* Brug ikke ru eller slibende materialer eller skarpe metalskrabere til at
renggre ovnlagens glas, da de kan ridse overfladen og fa glasset tilat ga i
stykker.

e Ovnenskal slukkes, fgr de aftagelige dele tages ud. Efter renggring skal
de samles som beskrevetibrugsanvisningen.
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e Brug kun kgdsonden anbefalet til denne ovn.

e Brugikke en damprensertil renggring.

e Forbind elkablet med et stik, som er egnet til den spaending, strgm og
belastning, der er angivet pa typeskiltet. Kablet skal veere jordet.
Stikkontakten skal vaere egnet til den belastning, som er angivet pa
typeskiltet, og jordkontakten skal vaere tilsluttet og aktiveret.
Jordlederen er gul/grgn. Denne handling skal udfgres af en kvalificeret
fagperson. Kontakt en kvalificeret elektriker, hvis stikkontakten og
apparatets stik ikke passer sammen, for at fa udskiftet stikkontakten til
en anden passende type. Stikket og stikkontakten skal opfylde de
aktuelle standarder i installationslandet. Tilslutning til stremkilden kan
ogsa ske ved at placere en alpolet afbryder mellem apparatet og
strgmkilden. Afbryderen skal veaere egnet til den maks. tilsluttede
belastning og opfylde kravene i den gaeldende lovgivning. Afbryderen
ma ikke omfatte det gul/grgnne jordkabel. Der skal vaere nem adgang til
stikkontakten eller den alpolede afbryder, som benyttes til forbindelsen,
narapparatet erinstalleret.

e Frakoblingen kan ske ved at have adgang til stikket eller ved at
indbygge en afbryder i den faste kabelfgring i overensstemmelse med
retningslinjerne for kabelfgring.

e Hvis strgmkablet er beskadiget, skal det udskiftes med et kabel eller
specialbundt, som fas ved producenten eller ved at kontakte
kundeserviceafdelingen. Strgmkablet skal veere af typen HO5V2V2-F.
Denne handling skal udfgres af en kvalificeret fagperson. Jordlederen
(gulgrgn) skal veere ca. 10 mm laengere end de andre ledere. |
forbindelse med reparationer skal du kontakte kundeserviceafdelingen
og udelukkende anvende originale reservedele.

e Manglende overholdelse af ovennaevnte kan forringe apparatets
sikkerhed og medfgre bortfald af garantien.

e Stort spild skal fjernesinden renggring.

e Enlaengere strgmafbrydelse under enigangveerende tilberedning kan
forarsage en funktionsfejl pa skeermen. Kontakt i sa fald kundeservice.

» Apparatet ma ikke installeres bag en lage. Herved undgas overophedning.
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¢ \Ved anbringelse af den indvendige rist skal man sgrge for, at stoppet
vender opad og er placeret bagest i ovnrummet. Risten skal seettes helt
indiovnrummet.

e ADVARSEL: Beklaed ikke ovnens vaegge med aluminiumsfolie eller
engangsbeskyttelse som kan kgbes i butikker. Aluminiumsfolie eller
anden beskyttelse, som kommer i direkte kontakt med varm emalje,
risikerer at smelte og gdelaegge emaljenindvendigtiovnen.

e ADVARSEL: Fjern aldrig ovnlagens teetning.

* FORSIGTIG: Fyld ikke bunden af ovnrummet med vand under tilberedning
eller mens ovnen er varm.

e Ingen yderligere betjening/indstilling er ngdvendig for at betjene
apparatet ved de nominelle frekvenser.

DK 28



Resumé

Generelle Advarsler

30

Tilbehor

32

Brug af ovnen

33

Renggring og vedligeholdelse

af ovnen 3 4

Fejlfinding

36

1.1 Overholdelseserklaring

1.2 Elektrisk Forbindelse

1.3 Anbefalinger

1.4 Installation

1.5 Affaldshandtering og miljgbeskyttelse
1.6 Overholdelseserklaring

2.1 Oversigt
2.2 Tilbehor
2.3 Inden fgrste brug

3.1 Beskrivelse af display
3.2 Tilberedningsfunktioner
3.3 Brug af minut-timeren

4.1 Overordnede bemaerkninger om
renggring
4.2 Vedligeholdelse
e Fjernelse af ovnvinduet
e Fjernelse og renggring af glasdgren
e Udskiftning af paeren

5.1 Ofte stillede spgrgsmal

DK 29



1. Generelle Advarsler

Laes anvisningen omhyggeligt, for at fa mest muligt ud af [
din ovn. Vi anbefaler, at du gemmer installations- og
brugsanvisningen til senere reference, og at du, inden
du installerer ovnen, noterer dens serienummer, i
tilfeelde af at du far brug for hjeelp fra eftersalgsservicen.
Nar du har pakket ovnen ud, skal du sikre, at den pa
ingen made er beskadiget. Hvis du pa nogen made er i
tvivl, ma du ikke bruge den. Kontakt en fagligt
kvalificeret person. Hold emballagematerialer sasom
plastikposer, skumplast eller sgm utilgeengeligt for
bgrn, da de er farlige for bgrn. Virksomheden skal ikke
vaere ansvarlig hvis instruktionerne, der er fremsat i
dette dokument, ikke overholdes.

I BEMZRK: Funktioner, egenskaber og tilbehgr til ovne, naevnt i denne manual, kan aendres afhangigt
afovnmodeller.

1.1 Overholdelseserklaring

Brug kun ovnen til det tilsigtede formal, hvilket er madlavning. Enhver anden anvendelse, som f.eks.
varmekilde betragtes som ukorrekt og derfor farlig. Fabrikanten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle
skader som fglge af forkert, ukorrekt eller uacceptabel brug.

Anvendelsen af ethvert elektrisk apparatindebarer overholdelsen af nogle grundlaeggende regler:

- Treek ikke strgmkablet ud for at afbryde stikket fra stikkontakten.

- Rgrikke apparatet med vade eller fugtige haender eller fgdder.

- Generelt anbefales det ikke at bruge adaptere, flere stik og udvidelseskabler.

- tilfeelde af funktionsfejl og / eller darlig drift skal du slukke for apparatet og ikke prgve at reparere det.

1.2 Elektrisk Forbindelse

DEN ELEKTRISKE FORBINDELSE SKAL FORETAGES AF EN GODKENDT PROFESSIONEL, ELLER TEKNIKER
MED LIGNENDE KVALIFIKATIONER.

Den enhed hvor apparatet installeres, skal overholde den standard, som er i kraft i installationslandet.
Producenten accepterer ikke noget ansvar, hvis denne bestemmelse ikke overholdes. Forbindelse til
netvaerket skal ske via en jordet stikkontakt, eller ved hjeelp af en flerpolet afbryder i henhold til
installationslandet.

Installationen skal veere beskyttet af egnede sikringer og have ledninger med et tvaersnit, der er stort
nok til at forsyne ovnen pa normal vis.

FORBINDELSE:

Ovnen er udstyret med en el-ledning udelukkende til forbindelse til en spaending pa 220-240 V AC pa
tveers af fasereller pa tvaers af fase og neutral.

Forbindelsen skal foretages, nar fglgende er tjekket:

-forsyningsspandingen angivet pa maleren,

Beskyttelsesledningen (gren/gul) forbundet til ovnens jordterminal, skal veaere forbundet med
enhedensjordterminal.

Forsigtig:

Fa enhedens jordkontinuitet tjekket af en elektriker, inden forbindelsen foretages. Producenten vil ikke
vaere ansvarlig for nogen haendelser eller eventuelle konsekvenser, der kan opsta fra brug af ovnen, hvis
denneikke erjordeteller er forbundet til jord med defekt kontinuitet.

NB: Glem ikke, at ovnen kan behgve eftersalgsservice.

Find ogsa stikkontakten, sa ovnen kan forbindes, nar fgrst den er fjernet fra sin plads.
Stregmforsyningsledning: Hvis strgmforsyningskablet skal skiftes, skal dette ggres af eftersalgsservicen
eller afen person med lignende kvalifikationer.
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Et svagt lys omkring den midterste hovedafbryder kan veere til stede, nar ovnen er slukket. Dette er
normal adferd. Det kan fjernes ved at vende stikket pa hovedet eller ved at bytte om pa
forsyningsklemmerne.

1.3 Anbefalinger

Efter hver brug af ovnen, vil minimal renggring hjeelpe med at holde ovnen helt ren. Ovnens sider ma
ikke beklzedes med aluminiumfolie eller engangsbeskyttelse, som kan kgbes. Aluminiumsfolie eller
nogen anden beskyttelse, i direkte kontakt med varm emalje, kan smelte og svaekke emaljen pa de
indvendige sider. For at forhindre overdreven tilsmudsning af ovnen og den resulterende kraftige
rggede smag, frarader vi brug af ovnen ved meget hgje temperaturer. Det er bedre at forleenge
tilberedningstiden, og seenke temperaturen en anelse.

Identifikationsskilt

Foruden det tilbehgr, der fglger med ovnen, anbefaler vi, at du kun bruger fade og bageforme, der kan
modsta meget hgje temperaturer.

1.4 Installation

Producenterne er ikke forpligtede til at udfgre dette. Hvis der er brug for producentens assistance, til at
udbedre fejl, der skyldes forkert installation, er denne assistance ikke daekket af garantien.
Installationsanvisningen til fagligt kvalificeret personale skal fglges. Forkert installation kan forarsage
skade pa, eller kvaestelse af personer, dyr eller ejendomme. Producenten kan ikke holdes ansvarlig for
sadanne skader eller kvaestelser.

Ovnen kan placeres hgjt pa en kolonne eller under et kgkkenbord.

Inden fastggrelse skal du sikre god ventilation pa ovnpladsen, for at muligggre korrekt cirkulation af den
friske luft, der er ngdvendig til afkgling og beskyttelse af de interne dele. Lav dbningerne, som er
specificeret pa densidste side i henhold til installationstypen.

1.5 Affaldshdndtering og miligloeskyttelse

Dette produkt er maerket i henhold til EU-direktiv 2012/19 / EU om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE). WEEE indeholder bade forurenende stoffer (som kan forarsage
negative konsekvenser for miljget) og grundlzeggende komponenter (som kan genbruges).
Det er vigtigt at underkaste WEEE szerlige behandlinger med henblik pa at fjerne og
bortskaffe ordentligt alle forurenende stoffer, og genvinde og genanvende alle materialer.

B - keltpersoner kan spille en vigtig rolle i at sikre, at WEEE ikke bliver et miljgmaessigt
problem; det er vigtigt at falge nogle grundlaeggende regler:

¢ WEEE skal ikke handteres som husholdningsaffald.

e WEEE skal udleveres til de relevante indsamlingssteder, der forvaltes af kommunen eller af

registrerede selskaber. |mange lande findes der ordninger med afhentning af stort WEEE affald.

e Nar du kgber et nyt apparat, kan det gamle returneres til den forhandler, der skal indsamle det gratis

ved udlevering af et nyt apparat, sa laeenge udstyret er af tilsvarende art og har de samme funktioner

som det leverede udstyr.

ENERGIBESPARELSE OG RESPEKT FOR MILJ@ET

Undga, nar det er muligt, forvarmning af ovnen og forsgg altid at fylde den. Abn ovnlagen s& sjeeldent

som muligt, fordi varmen fra ovnrummet spreder sig, hver gang den abnes. For en betydelig

energibesparelse skal du slukke ovnen mellem 5 og 10 minutter fgr den planlagte afslutning af

tilberedningstiden, og bruge restvarmen, som ovnen fortsaetter med at generere. Hold teetningerne

rene og i god stand, for at undga at varmen spreder sig uden for ovnrummet. Hvis du har en elektrisk

kontrakt med timetakst, ggr programmet "forsinket tilberedning" energibesparelse mere simpel ved at

flytte tilberedningsprocessen til at starte pa tidspunktet med reduceret takst.

1.6 Overholdelseserklaring

¢ Ved at placere c E meerket pa apparatet bekraefter vi, at det overholder alle de relevante europeeiske
sikkerhedsanvisninger samt de krav til sundhed og miljg, der er geeldende for dette produkt.
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2. Tiloehor

2.1 Oversigt

1. Kontrolpanel
2. Hyldepositioner
(vandret ledningsnet hvis inkluderet)
3. Drypbakke
4. Tvaergaende wire gitre
5. Ventilator (bag stalpladen)
6. Ovnlage

2.2 Tilbehor
] Drypbakke 2 Tvcergdende wire gitre

&

Drypbakken opfanger saften fra grillet mad. Lateral wire nettet hvis inkluderet.

2.3 Inden fgrste brug

INDLEDENDE RENG@RING

Renggr ovnen, fgr du bruger den for fgrste gang. Tgr ydre overflader med en fugtig, blgd klud. Vask alt
tilbehgr og tgr ovnens indvendige dele med en oplgsning af varmt vand og opvaskemiddel. Indstil den
tomme ovn til den maksimale temperatur og lad den sta i ca. 1 time, dette fjerner den nye ovns
vedvarende lufte.
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3. Brug af ovnen

3.1 Beskrivelse af display
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3.2 Tilberedningsfunktioner

Funktion-
sknap

Funktion (Afhaenger af ovhmodel)

)

LAMPE: Teender for lyset i ovnen.

=

KONVENTIONEL: Bade de gverste og nederste varmelegemer anvendes. Foropvarm
ovnen i cirka ti minutter. Denne metode er ideel til al traditionel stegning og bagning. Til
tilberedelse af rgdt kgd, roastbeef, lammekgd, vildt, brgd, folieindpakket mad
(papilloter), wienerbrgd. Anbring maden og dens tallerken pa en plade midtiovnen.

GRILL: brug grillen med dgren lukket.

Det gverste varmelegeme anvendes alene og du kan indstille temperaturen. Der kraeves fem
minutters foropvarmning for at ggre varmelegemerne rgdglgdende. Succes er garanteret for
grill, kebab og gratinerede retter. Hvidt kgd bgr anbringes i en vis afstand fra grillen.
Tilberedningstiden er laengere, men kadet bliver mere smagfuldt. Du kan szette rgde kad og
fiskefileter pa pladen med drypbakken nedenunder.

GRILL + BLASER: brug turbo-grillen med dgren lukket.

Det gverste varmeelement bruges sammen med blaeseren, der cirkulerer luften inde i ovnen.
Foropvarmning er ngdvendig til rgdt kgéd, men ikke til hvidt kgd. Ideel til tilberedning af af tykke
madvarer, hele stykker sdsom stegt svinekgd, fjerkrae osv. Placer maden der skal grilles direkte
pa risten midt i ovnen. Skub drypbakken ind under risten for at opsamle saften. Sgrg for at
maden ikke er for teet pa grillen. Vend maden om halvvejs inde i tilberedningen.

KONVEKTION + BLASER: Vi anbefaler, at du bruger denne metode til fjerkrae, kager, fisk
og grentsager. Varme trenger bedre ind i maden, og bade madlavnings- og
forvarmningstiderne reduceres. Du kan tilberede forskellige fgdevarer pa samme tid med
eller uden den samme tilberedning i en eller flere stillinger. Denne madlavningsmetode
giver jeevn varmefordeling, og duften blandes ikke.

Givmaden ca. 10 minutter ekstra, nar du laver flere slags mad pa samme tid.

T°C
omrade
50 + MAX
50 + MAX
50 + MAX
50 + MAX
50 + MAX

UNDERVARME + BLASER: Det gverste varmeelement bruges sammen med blaeseren,
der cirkulerer luften inde i ovnen. Denne metode er ideel til saftige frugtkager, teerter,
quiches og paté.

Den forhindrer mad i at tgrre ud og hjelper havning af kager, brgddej og anden mad
tilberedt frabunden. Anbringristen i den nederste position.

*Testet i henhold til EN 60350-1 med henblik pa energiforbrugserklaering og energiklasse
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3.3 Brug af minut-timeren

° @ For at indstille tilberedningstiden skal du dreje knappen en hel omgang og
derefter placere indekset pa den gnskede tid. Nar tiden er gaet, vil
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4. Rengaring og vedligeholdelse af ovnhen
4.1 Overordnede bemcerkninger om rengaring

Apparatets levetid kan forlaenges ved regelmaessig renggring. Vent til ovnen kgler af, inden du udfgrer
manuel renggring. Brug aldrig slibende renggringsmidler, staluld eller skarpe genstande til renggring,
for ikke at skader de emaljerede dele uopretteligt. Brug kun vand, saebe eller blegemiddelbaserede
vaskemidler (ammoniak).

GLASDELE

Det anbefales at renggre glasruden med absorberende kgkkenrulle efter hver brug af ovnen. For at
fjerne mere staedige pletter kan du bruge en svamp gennemblgdt med renggringsmiddel, godt vredet
og derefter skylle med vand.

OVNRUDENS TATNING

Hvis teetningen er snavset kan den renggres med en let fugtig svamp.

TILBEH@R

Renggr tilbehgr med en vad svamp med saebevand og skyl og tgr det derefter. Undga at bruge slibende
renggringsmidler.

DRYPBAKKE

Tag bakken ud af ovnen efter brug af grillen. Haeld det fede fedt i en beholder og vask bakken i varmt
vand med en svamp og opvaskemiddel.

Hvis der stadig er fedtede rester forbliver, skal bakken szettes i blgd i vand og renggringsmiddel.
Alternativt kan du vaske bakken i opvaskemaskinen eller bruge et kommercielt ovnrensemiddel. Seaet
aldrigen snavset bakke tilbage i ovnen.

4.2 Vedligeholdelse

FJERNELSE AF OVNVINDUET

1. Abn frontvinduet.

2. Abnhaengselhusets klemmer pa hgjre og venstre side af frontvinduet ved at skubbe dem nedad.
3. Udskift vinduet ved at udfgre proceduren i omvendt raekkefglge.
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FJERNELSE OG RENG@RING AF GLASD@REN

1. Abnovnlagen.

2.3.4.Las haengslerne, tag skruerne ud og fjern det gverste metaldeaeksel ved at traekke det opad.

5.6. Fjern glasset, tag det omhyggeligt ud af ovnlagen (NB: | pyrolytiske ovne skal du ogsa fjerne det
andet ogtredje glas (hvis deter til stede)).

7. Ved afslutningen af renggring eller udskiftning monteres delene i omvendt raekkefglge. Pa alle glas
skal betegnelsen ”Pyro” veere laeselig og anbragt pa venstre side af lagen, teet pa venstre sidehaengsel.
Paden madevil dentrykte etiket af det fgrste glas veere inde i lagen.

1. 5.
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UDSKIFTNING AF PAREN
1. Tag stikket ud af stikkontakten.

2. Lgsn glasdaekslet, skru paeren ud og udskift den med en ny paere af samme type.
3.Narden defekte paere er udskiftet, skal du udskifte glasdaekslet.

5. Fejlfinding

5.1 Ofte stillede spargsmdll

PROBLEM

MULIG ARSAG

LASNING

Ovnen opvarmes ikke

En tilberedningsfunktion og
temperatur er ikke blevet
indstillet

S¢rg for, at de ngdvendige
indstillinger er korrekte
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Turvallisuusohjeet

* Kypsennyksen aikana kosteus saattaa tiivistya uunin sisalle tai luukun
lasiin. Tama on normaalia. Taman vaikutuksen vahentamiseksi odota
10-15 minuuttia virran paalle kytkemisen jalkeen ennen ruuan
laittamista uuniin. Joka tapauksessa hdyry haviaa, kun uuni saavuttaa
kypsennyslampdtilan.
e Kypsenna kasvikset kannellisessa astiassa sen sijaan, etta kayttaisit
avonaista peltia.
* Al3 jat3 ruokaa uuniin kypsennyksen jalkeen pidempé&an kuin 15-20
minuuttia.
e VAROITUS: laite ja kosketettavissa olevat osat kuumenevat kayton
aikana. Ole varovainen alaka kosketa kuumia osia.
¢ VAROITUS: kosketettavissa olevat osat saattavat olla kuumia, kun grilli
on kaytossa. Pida lapset turvallisen etaisyyden padssa.
* VAROITUS: varmista, etta laite on kytketty pois paalta ennen lampun
vaihtamista, jotta valtetaan vaara saada sahkoisku.
* VAROITUS: jotta voidaan valttaa vaara, joka aiheutuu lampdkytkinlaitteen
virheellisestd nollaamisesta, laite on virroitettava ulkoisella kytkinlaitteella
kuten ajastimella tai se on liitettava piiriin, joka kytketaan saannollisin
valiajoin paalle ja pois paalta.
e Alle 8-vuotiaat lapset on pidettava turvaetaisyydella laitteesta, jos
heitd eivalvota jatkuvasti.
e Lapset eivat saa leikkia laitteella.
e Laitetta saavat kayttaa 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat seka henkilot,
joiden fyysiset, henkiset tai aistitoiminnot ovat rajoittuneet tai joilla ei
ole riittavdaa kokemusta ja tietoja vain, jos heitd valvotaan tai heille
annetaan ohjeet laitteen turvalliseen kayttoon siten, ettd he ovat
tietoisia siihen liittyvista vaaroista.
e Lapset eivat saa suorittaa puhdistustaja huoltoailman valvontaa.
o Ald kayta karkeita tai hankaavia materiaaleja tai terdvid metallisia
kaapimia uunin lasiovien puhdistukseen, koska ne voivat naarmuttaa
pintaa jaaiheuttaa sen rikkoutumisen.
e Uuni on kytkettdva pois paalta ennen irrotettavien osien poistamista.
Puhdistuksen jalkeen asenna ne takaisin ohjeiden mukaisesti.
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e Kaytd ainoastaan tatd uunivarten suositeltua lihavarrasta.

* Ald kayta hoyrypesuria puhdistustoimenpiteisiin.

e Kytke pistoke sahkdjohtoon, joka kestaa arvokilvessa ilmoitettua
jannitetta, virtaa ja kuormitusta ja jossa on maadoitusjohdin.
Pistorasian on oltava sopiva arvokilvessa ilmoitetulle kuormitukselle ja
siinad on oltava kytketty ja toimiva maadoituskosketin. Maadoitusjohdin
on keltavihrea. Taman toimenpiteen saa suorittaa alan ammattilainen.
Jos pistorasia ja laitteen pistoke eivat sovi yhteen, pyyda patevada
sahkodasentajaa vaihtamaan pistorasia sopivan tyyppiseen. Pistokkeen
ja pistorasian tulee olla asennusmaassa voimassa olevien maaraysten
mukaisia. Kytkenta virtalahteeseen voidaan tehda myo6s asentamalla
laitteen ja virtalahteen valiin moninapainen katkaisija, joka kestaa
suurinta kytkentakuormitusta. Sen on oltava voimassa olevan
lainsdadannon mukainen. Katkaisija ei saa katkaista keltavihrean
maadoitusjohtimen virtaa. Kytkennassa kaytetyn pistorasian tai
moninapaisen katkaisijan tulee olla helposti saavutettavassa paikassa
laitteen asennuksen jalkeen.

e Irtikytkenta voidaan toteuttaa jattamalla pistoke saataville tai lisaamalla
kytkin kiinteaan johdotukseen asennusmaaraysten mukaisesti.

e Jos sahkdjohto on vaurioitunut, se on vaihdettava valmistajalta tai
asiakaspalvelusta tilattavaan johtoon tai johdinsarjaan. Sahkdjohdon on
oltava tyypiltadn HO5V2V2-F. Taman toimenpiteen saa suorittaa alan
ammattilainen. Maajohdin (keltavihred) on noin 10 mm pidempi kuin
muut johtimet. Kaikkia korjauksia varten ota yhteys asiakaspalveluosastolle
ja pyyda, ettd kdytetaan alkuperdisia varaosia.

¢ Ylld annettujen maardysten noudattamatta jattaminen saattaa heikentaa
laitteen turvallisuutta ja mitatoida takuun.

* Poista ruoantahteet uunista ennen puhdistusta.

* Kypsennyksen aikana tapahtuva pitka sahkokatkos voi aiheuttaa nayton
toimintahairion. Kyseisessa tapauksessa ota yhteys asiakaspalveluun.

* | aitteen eteen ei saa asentaa kalusteovea. Vaarana on ylikuumeneminen.
e Kun asetat ritilan uunin sisalle, varmista etta pysaytin on yldspain ja
uunitilan takaosassa. Ritila on asetettava kokonaan uunitilan sisalle.

e VAROITUS: Al vuoraa uurllligsseinémié kaupasta saatavalla



alumiinifoliolla tai kertakayttosuojuksella. Alumiinifolio tai muu suojus,
joka koskettaa suoraan kuumaan emaliin, on vaarassa sulaa ja se voi
vahingoittaa sisapintojen emalia.

* VAROITUS: Al4 koskaan poista luukun tiivistetta.

e HUOMIO: Al4 tayta uunitilan pohjaa vedell3 kypsennyksen aikana tai
kun uunionkuuma.

e Ei tarvitse tehda lisatoimenpiteita tai asetuksia laitteen kayttamiseksi
maaritetyilla taajuuksilla.
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1. Yleiset ohjeet

Kiitos, etta olet valinnut yhden tuotteistamme. Jotta
saat parhaan mahdollisen tuloksen, lue tdma opaskirja
huolellisesti ja sdilyta se tulevaa tarvetta varten. Ennen
uunin asentamista, kirjoita ylos sarjanumero, jotta voit
antaa sen asiakaspalvelun henkilostélle, jos ilmenee
korjaustarve. Kun olet poistanut uunin sen
pakkauksesta, tarkasta, ettei se ole vahingoittunut
kuljetuksen aikana. Jos sinulla on epailyksia, ala kayta
uunia ja kysy neuvoja ammattitaitoiselta asentajalta.
Sailyta pakkausmateriaalit (muovipussit, polystyreeni,
naulat) lasten ulottumattomissa. Kun uuni kytketaan
padalle ensimmdisen kerran, saattaa muodostua
voimakashajuista savua, joka aiheutuu uunia ymparoivien eristyspaneelien liimasta uunin ensimmaisen
lammityksen yhteydessa. Tama on taysin normaalia ja, jos tapahtuu ndin, sinun on odotettava, etta savu
haihtuu ennen ruokien uuniin laittamista. Valmistaja ei ota mitdan vastuuta tapauksissa, joissa ei ole
noudatettu tdmdn asiakirjan sisaltamia ohjeita.

HUOMAA: tdssa ohjekirjassa mainitut uunin toiminnot, ominaisuudet ja lisdvarusteet vaihtelevat
ostamasi mallin mukaan.

1.1 Turvallisuusohjeet

Kaytd uunia ainoastaan sen suunniteltuun kayttotarkoitukseen eli ruokien kypsennykseen. Kaikki muu
kaytto kuten esimerkiksi kaytto lammitykseen katsotaan sopimattomaksi ja sen vuoksi vaaralliseksi.
Valmistaja ei ole vastuussa mistaan vahingoista, jotka aiheutuvat sopimattomasta, virheellisesta tai
kohtuuttomasta kaytosta.

Kaikkien sahkolaitteiden kaytto edellyttaa tiettyjen perustavaa laatua olevien séantdjen noudattamista:
- ala veda sahkojohdosta pistokkeen irrottamiseksi pistorasiasta

- ald kosketa laitetta marilla tai kosteilla kasilla tai jaloilla

- eiole suositeltavaa kayttaa adaptereita, haaroituspistorasioita ja jatkojohtoja

-toimintahairion ja/tai huonon toiminnan tapauksessa kytke laite pois paalta alaka peukaloi sita.

1.2 Sa&hkoturvallisuus

VARMISTA, ETTA SAHKOASENTAJA TAl AMMATTITAITOINEN ASENTAJA SUORITTAA
SAHKOLIITANNAT.

Sahkojohdon, johon uuni kytketaan, on taytettavd asennusmaassa voimassa olevien lakien edellyttamat
vaatimukset. Valmistaja ei ole vastuussa mistdan vahingoista, jotka aiheutuvat naiden ohjeiden
noudattamatta jattamisesta. Uuni on liitettava sahkoverkkoon joko maadoitetun seinapistorasian tai
moninapaisen erottimen avulla asennusmaassa voimassa olevien lakien maardysten mukaisesti.
Sahkonsy6ton on oltava suojattu sopivilla sulakkeilla ja sdhkojohtojen on oltava poikkihalkaisijaltaan
sellaisia, ettd ne takaavat uunin virheettéman virransyoton.

LITANTA

Uuni on varustettu sahkojohdolla, joka on liitettava sahkoverkkoon, jonka teho on 220-240 Vac
vaiheiden valilla tai vaiheen ja nollajohdon valilla. Ennen uunin sdhkoverkkoon kytkemistd on tarkeaa
tarkastaa seuraavat kohdat:

- mittarin osoittama syottojannite

- erottimen asetus.

Uunin maadoitusliittimeen liitetty maadoitusjohdin on liitettdva virransyoton maadoitusliittimeen.
VAROITUS

Ennen uunin liittamista verkkovirtaan pyyda, ettd ammattitaitoinen sahkoasentaja tarkistaa
verkkovirran maadoitusliittimen jatkuvuuden. Valmistaja ei ota mitdan vastuuta mistaan
onnettomuuksista tai muista ongelmista, jotka aiheutuvat siitd, ettd uunia ei ole maadoitettu tai
maadoitusliitannan viallisesta jatkuvuudesta.
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HUOMAA: koska uuni vaatii mahdollisesti huoltotdita, suositellaan jattdmaan toinen seindpistorasia
saataville, jotta uunivoidaan liittda tahan, jos se poistetaan sen asennustilasta. Séhkéjohdon saa vaihtaa
vain ammattiasentaja tai vastaavan ammattitaidon omaava henkil6.

Keskipaakytkimen ympadrilld saattaa ndkya himmea valo, kun uuni on pois paaltd. Tama on normaalia. Se
voidaan sammuttaa yksinkertaisesti kaantamalld pistoke toisinpdin tai vaihtamalla syottoliittimien
jarjestys.

1.3 Suosituksia

Uuninjokaisen kayton jalkeen suoritettava nopea puhdistus sailyttda uunin taydellisen puhtaana.

Ald vuoraa uunin seindmia kaupasta saatavalla alumiinifoliolla tai kertakdyttdsuojuksilla. Alumiinifolio
tai mikd tahansa muu suojus, joka on suorassa kosketuksessa kuumaan emaliin, on vaarassa sulaa ja se
voi vahingoittaa sisdpintojen emalia. Jotta voidaan estda uunin liiallista likaantumista ja siita aiheutuvaa
voimakkaita savuavia hajuja, suosittelemme, ettet kayta uunia erittain korkeiden lampotilojen kanssa.
On parempi pidentda kypsennysaikaa ja alentaa hieman lampoétilaa. Uunin mukana tulleiden
lisdvarusteiden lisdksi suosittelemme kayttamaan ainoastaan erittdin korkeita lampétiloja kestavia
astioita ja vuokia.

1.4 Asennus

Tama ei kuulu valmistajan velvollisuuksiin. Jos tarvitaan valmistajan apua korjaamaan virheita, jotka
aiheutuvat virheellisesta asennuksesta, takuu ei kata kyseisid toimenpiteitd. On noudatettava
ammattiasentajille tarkoitettuja asennusohjeita. Virheellinen asennus voi aiheuttaa vahinkoja tai
vammoja ihmisille, eldimille tai esineille. Valmistajaa ei voida pitaa vastuullisena kyseisista vahingoista
taivammoista.

Uuni voidaan sijoittaa kalusteeseen tai tyotason alle. Ennen kiinnittamistd muista varmistaa uunin
riittdva tuuletustila, jotta sallitaan ilmankierto sisdisten osien jaahdytysta ja suojaamista varten. Suorita
viimeisella sivulla olevat aukaisut kiinnitystyypin mukaan.

1.5 Jatehuolto ja ympdaristdnsuojelu

Tama laite on merkitty sahko- ja elektroniikkaromua koskevan eurooppalaisen direktiivin
2012/19/EU (SER) mukaisesti. SER sisiltdad sekd saastuttavia aineita (joilla voi olla
negatiivinen vaikutus ymparistoon) ettd perusaineita (jotka voidaan kayttaa uudelleen). On
tarkeaa, ettd sahko- ja elektroniikkaromu kasitellaan oikein, jotta erotellaan saastuttavat ja
uudelleenkdytettavat materiaalit. Yksityishenkil6illd on tarked tehtdva varmistaa, ettd

I s:hko-jaelektroniikkalaiteromusta ei tule ymparistbongelmaa. Muutamien perussaantojen
noudattaminen on tarkeda:

- sahko- ja elektroniikkaromua ei saa heittaa yhdyskuntajatteen joukkoon

- sahko- ja elektroniikkaromu on toimitettava erityiseen kunnalliseen ja valtuutettuun

kerdyspisteeseen.

Useissa maissa saattaa olla tarjolla kuljetuspalveluita suuria sahko- ja elektroniikkaromuja varten. Kun

ostat uuden laiteen, vanha laite voidaan palauttaa myyjalle, jonka on vastaanotettava se ilmaiseksi,

kunhanvanha laite on tyypiltdan ja toiminnoiltaan ostettua laitetta vastaava.

SUOJELE JA KUNNIOITA YMPARISTOA

Mahdollisuuksien mukaan valta uunin esilammittamista ja pyri tdyttdmaan se aina. Avaa uunin luukku

mahdollisimman harvoin, koska ldmpod havida sen sisaltd joka kerta, kun se avataan. Sdasta

huomattava mddrd energiaa sammuttamalla uunin noin 5-10 minuuttia ennen suunniteltua

kypsennysajan pdattymista ja kdyta hyvaksi uunin aikaansaama jaannoslampo. Pida tiivisteet puhtaina

ja hyvassa kunnossa, jotta valtetdgan lammaon haviaminen uunin sisalta. Jos sahkolaskusi pohjautuu

tuntiveloitukseen, viivastetyn kypsennysohjelman kaytto helpottaa energian sadstamista, jolloin voit

siirtad kypsennyksen aloituksen halvempaan tariffiluokkaan.
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1.6 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

. Asettamallac € merkinnan tuotteeseen vahvistamme yhdenmukaisuuden kaikkien lain mukaan télle
tuotteelle soveltuvien eurooppalaisten turvallisuutta, terveytta ja ymparistdéa koskevien vaatimusten
kanssa.

2. Tuotteen kuvaus

2.1 Yleiskatsaus

1.0hjauspaneeli

2.Hyllyjen asennot

(sivuritilat, jos kuuluu toimitukseen)
3.Metalliritila

4.Roiskevuoka

5.Tuuletin (metallilevyn takana)
6.Uunin luukku

2.2 LisGvarusteet

] Roiskevuoka 2 Metalligrill

N

Keraa jaamat, jotka tippuvat ruokien kypsennyksen  Tukee uunipeltid ja astioita.
aikana ritiloilta.

2.3 Ensimmdinen kayttd

ALUSTAVA PUHDISTUS

Puhdista uuni ennen ensimmaista kayttoa. Pyyhi ulkoiset pinnat kostealla pehmealla liinalla. Pese kaikki
lisdvarusteet ja pyyhi uunin sisapuoli kuumalla veden ja pesuaineen muodostamalla liuoksella. Aseta
tyhja uuni maksimilampétilaan ja jata se paalle noin 1 tunniksi, jotta mahdolliset uuden hajut poistuvat.
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3. Uunin kaytto

3.1 Naytdn kuvaus
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3.2 Kypsennystavat

Toimin-
tojen valinta-
kiekko

Lampatila
°C
alue

Toiminto (Uunin mallin mukaan)

o

LAMPPU: Kytkee padlle uunin valon.

=

50 + MAX

KONVEKTIO: Kaytetaan seka yla- etta alalammityselementteja. Uunin esilammitys
kestdad noin kymmenen minuuttia. Tama menetelmad on ihanteellinen kaikille
perinteisille paisteille ja leivontatuotteille. Punaisen lihan, paahtopaistin,
lampaankoiven, riistan, leivdn, alumiinifolioon kaarittyjen ruokien, lehtitaikinan
ruskistukseen. Aseta ruoka ja sen astia keskiasennossa olevalle tasolle.

50 + MAX

GRILLI: kayta grillid luukku suljettuna.

Ylempaa lammityselementtia kdytetdan yksin ja voit saataa lampaotilaa. Vaaditaan viiden
minuutin esilammitys, jotta elementit kuumenevat punaisiksi. Saadaan paras tulos
grillattaville ja gratinoitaville ruuille ja kebabille. Vaalea liha on laitettava riittavalle
etaisyydelle grillista ja kypsennysaika on pidempi, jotta lihasta tulee maukkaampaa. Voit
laittaa punaisenlihanja kalafileet tasolle seka roiskepellin sen alle.

50 + MAX

GRILLI+ TUULETIN: kdyta turbogrillid luukku suljettuna.

Ylempaa lammityselementtia kdytetaan tuulettimen kanssa ja talloin ilma kiertaa uunin
sisalla. Esilammitys on valttamatontd punaiselle lihalle mutta ei vaalealle lihalle.
Ilhanteellinen paksujen ruokien kypsennykseen kuten porsaanpaisti, kokonainen
siipikarja ym. Aseta grillattava ruoka keskelle keskiasennossa olevaa tasoa. Tyonna
roiskepelti tason alle valuvien nesteiden kerdamiseksi. Varmista, ettd ruoka ei ole liian
lahella grillia. Kdanna ruoka puolivalissa, jotta se kypsyy kunnolla.

50 + MAX

KONVEKTIO + TUULETIN: Suosittelemme, ettd kaytat tatd menetelmaa siipikarjalle,
leivonnaisille, kalalle ja vihanneksille. Lampd tunkeutuu ruokaan paremmin ja seka
kypsennys- ettd esilammitysajat lyhenevat. Voit kypsentda samanaikaisesti erilaisia
ruokia saman tai erilaisen valmistuksen kanssa yhdessa tai useammissa asennoissa. Tama
kypsennysmenetelma takaa tasaisen lammaon jakautumisen ja hajut eivat sekoitu.

Lisaa aikaa noin kymmenen minuuttia, jos kypsennat useita ruokia samanaikaisesti.

50 + MAX

POHJAN KUUMENNUS + TUULETIN: Alempaa ldmmityselementtia kaytetaan
tuulettimen kanssa ja talléin ilma kiertaa uunin sisalla. Tama menetelma on ihanteellinen
mehukkaille hedelmakakuille, tortuille, piirakoille ja pasteijoille.

Se ehkaisee ruoan kuivumista ja parantaa kakkujen, leipataikinan ja muiden pohjasta
kypsennettavien ruokien kohoamista.

Aseta alemmassa asennossa olevalle tasolle.

*Testattu standardin EN 60350-1 mukaisesti energiankulutuksen ja energialuokan osalta
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3.3 Uttigjastimen kayttd

° @ Aseta kypsennysaika kdadantamalla saadinta yhden tayden kierroksen ja sitten
aseta osoitin haluamasi ajan kohdalle. Kun aika on kulunut loppuun,
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4. Uunin puhdistus ja huolto
4.1 Yleisid puhdistusta koskevia huomautuksia

Laitteen elinikda voidaan pidentda saanndlliselld puhdistuksella. Odota, ettd uuni jadhtyy ennen
manuaalisten puhdistustoimenpiteiden suorittamista. Ald koskaan kiytd hankaavia pesuaineita,
terasvilla tai terdvia esineitda puhdistukseen, koska tdma voi aiheuttaa korvaamattomia vahinkoja
emaloiduille osille. Kayta ainoastaan vettd, saippuaa tai valkaisuainepohjaisia pesuaineita
(ammoniakki).

LASIOSAT

On suositeltavaa puhdistaa lasi-ikkuna imevalla talouspaperilla uunin jokaisen kayton jalkeen. Poista
pinttyneemmat jaamat kayttamalla kunnolla puristettua pesuaineeseen kostutettua sientd ja
huuhtelemalla sitten vedella.

UUNIN IKKUNAN TIIVISTE

Jos tiiviste on likainen, se voidaan puhdistaa hieman kostealla sienella.

LISAVARUSTEET

Puhdista lisdvarusteet kostealla, saippuoidulla sienelld ennen niiden huuhtelemista ja kuivaamista. Al&
kayta hankaavia pesuaineita.

ROISKEVUOKA

Grillin kayton jalkeen poista vuoka uunista. Kaada kuuma rasva astiaan ja pese vuoka kuumalla vedella
kayttamalla sientd ja pesuainetta.

Jos jaa jaljelle rasvatahroja, upota vuoka veteen ja pesuaineeseen. Vaihtoehtoisesti voit pestd vuoan
astianpesukoneessa tai kdyttamalld kaupallista uunin puhdistusainetta. Ald koskaan laita likaista vuokaa
uuniin.

4.2 Huolto

UUNIN IKKUNAN IRROTUS

1. Avaa etuikkuna.

2. Avaa etuikkunan saranan kotelon puristimet oikealla ja vasemmalla puolella tyontamalla niita
alaspain.

3.Vaihdaikkuna suorittamalla toimenpiteet kadnteisesti.
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LASIOVEN IRROTUS JA PUHDISTUS
1. Avaa uunin luukku.

2.3.4. Lukitse saranat, irrota ruuvit ja poista ylempi metallisuojus vetamalla sita ylospain.

5.6. Poista lasi ja vedd se varovasti uuninluukusta (HUOM. pyrolyysiuuneissa, poista myds toinen ja
kolmas lasi (jos varusteena)).

7.Puhdistuksen taivaihdon lopuksi asenna osat takaisin kddnteisessa jarjestyksessa.

Laseissa olevan "Low-E"-merkinndn on oltava luettavissa ja asetettuna luukun vasemmalla puolella
lahelld vasemmanpuoleista sivusaranaa. Talla tavalla ensimmaiseen lasiin painettu kyltti on luukun
sisdpuolella.
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LAMPUN VAIHTO

1. Irrota uunin sdhkoverkosta.

2. Poista lasisuojus, ruuvaairtilamppu ja vaihda tilalle uusi samantyyppinen lamppu.
3. Kunviallinenlamppu on vaihdettu, asenna lasisuojus.

5. Vianmaaritys

5.1 Usein Kysytyt Kysymvykset

ONGELMA MAHDOLLINEN SYY RATKAISU

Kypsennystoimintoa ja Varmista, ettd tarvittavat

Uuni ei lampia ST .
lampotilaa ei ole asetettut asetukset ovat oikein
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Sikkerhetsindikasjoner

e Under tilberedning vil det fuktighet kunne danne kondens inne i
ovnen eller pa glasset i dgra. Dette er normalt. For & redusere denne
effekten venter du i 10-15 minutter etter a ha slatt pa stremmen fgr du
putter mat inn i ovnen. | alle tilfeller forsvinner kondensen nar ovnen
nartilberedningstemperaturen.

e Tilbered grgnnsakeneien beholder med lokkistedet foriet dpent fat.
e Unnga a la maten sta inne i ovnen i mer enn 15/20 minutter etter at
denerferdig.

e ADVARSEL: Dette apparatet og dets tilgjengelige deler blir varme
under bruk. Pass pd at du ikke tar pa noenvarme deler.

» ADVARSEL: De tilgjengelige delene kan bli varme nar grillen er i bruk.
Barn ma holdes pa sikker avstand.

e ADVARSEL: Pass pa at apparatet er avslatt fgr du skifter ut paeren, for a
unnga muligheten elektriske stgt.

FORSIKTIG: For & unnga fare som skyldes utilsiktet nullstilling av den
termiske sikringsbryteren ma ikke dette apparatet fa strgmforsyning
gjennom en ekstern bryterenhet, slik som en timer, og heller ikke ma
det koblestil en krets som regelmessig slas av og pa.

e Barnunder 8 ar ma holdes pa trygg avstand fra apparatet med mindre
de erunder konstant oppsyn.

e |[kke la barnleke med enheten.

e Apparatet kan brukes av barn over 8 ar og av personer med reduserte
fysiske, sansemessige eller mentale evner, personer som mangler
erfaring eller kunnskap om produktet, men utelukkende hvis de
overvakes av og far instruksjoner i bruken av apparatet og har blitt gjort
oppmerksomme pa mulige risikoer.

* Rengjgring og vedlikehold ma ikke foretas av barn uten overvakning.
 |kke bruk grove eller slipende eller skarpe materialer eller skarpe
metallskraper til a rengjgre glassene i ovnsdgren, da de vil kunne lage
riperioverflaten ogfgre til at glasset knuser.

e Ovnen ma slds av fgr du fjerner avtagbare deler. Etter rengjgring ma
dumonteredemigjenihenhold tilinstruksjonene.
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* Bruk bare steketermometeret som er anbefalt for denne ovnen.

e |[kke bruk dampvasker til rengjgring.

e Koble et st@gpsel til stromledningen som taler spenningen, stremmen
og belastningen angitt pa typeskiltet, og som er jordet. Stikkontakten
ma vaere egnet for belastningen angitt pa typeskiltet, ma ha en tilkoblet
jordeingskontakt og fungere. Jordlederen er gulgrgnn. Denne
operasjonen ma gjennomfgres av egnet kvalifisert personale. Hvis
stikkontakten og apparatets stgpsel ikke er kompatible, kontakt en
fagkyndig elektriker for & skifte ut stikkontakten med en egnet. Stgpslet
og stikkontakten ma veere i samsvar med landets gjeldende
installasjonsforskrifter. Tilkoblingen til strgmkilden kan ogsa gjgres ved
a installere en allpolet skillebryter mellom apparatet og strgmkilden.
Den ma tale maks tilkoblet belastning og veere i samsvar med gjeldende
regelverk. Den gulgrgnne jordledningen ma ikke avbrytes av
skillebryteren. Stikkontakt eller allpolet skillebryter brukt til tilkoblingen
ma veere lett tilgjengelig ndr apparatet erinstallert.

e For frakobling ma enten stgpslet veere tilgjengelig ellers det ma
installeres en bryter i den faste ledningen i samsvar med
koblingsreglene.

e Hvis strgmledningen er gdelagt, ma den erstattes med en ledning eller
spesialpakke fra produsenten eller ved & kontakte kundeservice. Typen
stremkabel ma veere HO5V2V2-F. Denne operasjonen ma utelukkende
giennomfgres av egnet kvalifisert personale. Jordingslederen (gul-
grgnn) ma veere montrent 10 mm lengre enn de andre lederne. For
eventuelle reparasjoner ma du utelukkende henvende deg til
kundeserviceavdelingen og be om at det benyttes originale reservedeler.
e Manglende overhold av ovennevnte kan kompromittere apparatets
sikkerhet og ugyldiggj@re garantien.

e Store mengder sglt mat ma fjernes f@r rengjgring.

e Et langvarig strembrudd under en pagaende tilberedningsfase vil
kunne forarsake funksjonsproblemer pa skjermn. Ta i sa tilfelle kontakt
med kundeservice.

e Maikke installeres bak en frontdgr for 8 unnga overoppheting.
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e Stekeristen settes inn, pass pa at sperren star loddrett og bakerst i
stekeovnsrommet. Stekeristen ma settes heltinnistekeovnsrommet.

e ADVARSEL: Ikke kle ovnsveggene med aluminiumsfolie eller
engangsbeskyttelse som er a fa kjgpt i handelen. Aluminiumsfolie eller
annen beskyttelse risikerer a smelte hvis det kommer i direkte kontakt
med denvarme emaljen, og kan dermed gdelegge emaljen painnsiden.
e ADVARSEL: Fjern aldri pakningen pa ovnsdgra.

* FORSIKTIG: Ikke fyll hulrommetibunnen med vann undertilberedning
ellerndrovnen ervarm.

e Ingen ekstra operasjoner/innstillinger kreves for & kunne bruke
apparatet ved merkefrekvensene.
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1. Generelle instruksjoner

Takk for at du har valgt et av vare produkter. For best
mulig resultater med ovnen din ma du lese denne
veiledningen grundig og ta vare pa den for framtidig
referanse. Fgr du installerer ovnen ma du notere
serienummeret slik at du kan oppgi det til
kundeservicestaben hvis reparasjon skulle bli ngdvendig.
Etter a ha fjernet ovnen fra emballasjen ma du sjekke at
den ikke har blitt skadet under transport. Hvis du er i tvil
ma du ikke bruke ovnen, men kontakte en kvalifisert
tekniker for rad. Hold alt emballasjemateriale
(plastposer, polystyren, stifter) utenfor barns rekkevidde.
Nar du slar pa ovnen for fgrste gang kan det utvikle seg
en sterktluktende rgyk, noe som skyldes at limet i
isolasjonspanelene rundt ovnen varmes opp for fgrste gang. Dette er helt normalt, og hvis det skulle skje
ma du vente til rgyken blir borte fgr du putter mat inn i ovnen. Produsenten patar seg ikke noe ansvar i
tilfeller der instruksjonene i dette dokumentet ikke har blitt fuglt.

MERK: ovnsfunksjonene, egenskaper og tilbehgr nevnt i denne veiledningen vil variere, avhengig av
hvilken modell du harvalgt.

1.1 Sikkerhetsindikasjoner

Ovnen skal kun brukes til det tiltenkte formalet, altsa matlaging. All annen bruk, for eksempel som
varmekilde, regnes som feilaktig bruk og er derfor farlig. Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for skade
som skyldes uriktig, feilaktig eller urimelig bruk.

Bruk av elektriske apparaterinnebaerer at noen grunnleggende regler skal overholdes:

-Trekk ikke i strgmledningen for a trekke stgpselet ut fra stikkontakten.

- Ikke bergrapparatet med vate eller fuktige hender eller fgtter.

- Genereltanbefales detikke a bruke adaptere, forgrener og skjgteledning.

-Vedfeil og/eller darlig drift, ma du sld apparatet av og ikke tukle med det.

1.2 Elektrisk sikkerhet

PASS PA AT EN ELEKTRIKER ELLER ANNEN KVALIFISERT TEKNIKER FORETAR DE ELEKTRISKE KOBLINGENE.
Strgmforsyningen som ovnen er koblet til ma vaere i samsvar med gjeldende lover i installasjonslandet.
Produsenten patar seg ikke noe ansvar for noen skader som skyldes manglende overholdelse av disse
instruksjonene. Denne ovnen ma kobles til en strgmforsyning med en jordet veggkontakt eller en
skillebryter med flere poler, avhengig av lovene som gjelder i installasjonslandet. Strgmforsyningen ma
beskyttes med egnede sikringer og kablene som brukes ma ha et tverrsnitt som kan garantere korrekt
strgmforsyning til ovnen.

TILKOBLING

Ovnen er forsynt med en strgmkabel som bare skal kobles til en elektrisk forsyning med 220- 240 Vac
effekt mellom fasene eller mellom fasen og ngytral. Fgr ovnen kobles til strgmforsyningen er det viktig a
kontrollere:

- Effektspenning angitt pa maleren

- Innstillingen pa skillebryteren.

Jordingskabelen koblet til ovnens jordingsterminal ma kobles til jordingsterminalen for strgmforsyningen.
ADVARSEL

Fgr du kobler ovnen til stremforsyningen ma du be en kvalifisert elektriker om a sjekke kontinuiteten pa
strgmforsyningens jordingsterminal. Produsenten tar ikke pa seg noe ansvar for noen ulykker eller
andre problemer som skyldes manglende tilkobling av ovnen til jordingsterminalen eller at
jordingskoblingen har defekt kontinuitet.

MERK: Siden ovnen vil kunne kreve vedlikeholdsarbeid, anbefaler vi @ holde en annen veggkontakt
tilgjengelig, slik at ovnen kan kobles til denne hvis det flyttes fra stedet der den er installert.
Strgmledningen ma kun byttes ut av teknisk personale eller av teknikere med tilsvarende kvalifikasjoner.
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Det skal vaere et svakt lys rundt hovedbryteren nar ovnen er avslatt. Dette er normalt. Lyset kan fjernes
ved asnu pluggen opp-nedeller ved a bytte om pa forsyningsterminalene.

1.3 Anbefalinger

Et minimum av rengjgring etter hver bruk av ovnen vil bidra til @ holde ovnen perfekt ren.

Ikke kle ovnsveggene med aluminiumsfolie eller engangsbeskyttelse som er a fa kjgpt i handelen.
Aluminiumsfolie eller annen beskyttelse risikerer @ smelte hvis det kommer i direkte kontakt med den
varme emaljen, og kan dermed gdelegge emaljen pa innsiden. For a hindre overdreven tilsmussing av
ovnen din og pafglgende sterk rgyklukt, anbefaler vi at du ikke bruker ovnen ved svaert hgye
temperaturer. Da er det bedre a forlenge tilberedningstiden og senke temperaturen litt. | tillegg til
tilbehgret som leveres med ovnen anbefaler vi at du bare bruker steintgy og former som taler svaert
hgye temperaturer.

1.4 Installasjon

Produsenten har ingen forpliktelse til a gjgre dette. Hvis du trenger assistanse fra produsenten for a
rette opp feil som fglge av feilaktig installasjon dekkes ikke denne assistansen av garantien.
Installasjonsinstruksjonene for profesjonelt kvalifisert personale ma fglges. Feilaktig installasjon kan
forarsake skader pa personer, dyr eller gjenstander. Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for slike
skader.

Ovnen kan plasseres hgyt oppe i en kolonne eller under en arbeidsbenk. Fgr du fester ovnen ma du
sgrge for god ventilasjon i ovhsrommet slik at du far skikkelig sirkulasjon av frisk luft for a kjgle ned og
beskytte de innvendige delene. Lag apningene spesifisert pa siste side i henhold til typen festeordning.

1.5 Avfallshdndtering og miljgvern

Dette apparatet er merket iht. direktiv 2012/19/EU om elektrisk og elektronisk avfall

(WEEE). WEEE omfatter bade forurensende stoffer (som kan skade miljget) og

grunnkomponenter (som kan gjenbrukes). Det er viktig at elektrisk og elektronisk avfall

gjennomgar spesialbehandling for a korrekt fjerne og kassere forurensende stoffer og

gjenvinne alle materialene. Ved a fglge enkelte grunnleggende retningslinjer kan du som
I forbruker gietviktig bidragtil at WEEE ikke blir et miljgproblem:

- WEEE skal ikke behandles som husholdningsavfall.

- WEEE skal leveres inn til godkjente innsamlingsstasjoner som styres av kommunen eller et godkjent
selskap.

| mange land kan det veere mulig a fa stort WEE-avfall hentet hjemme. Nar du kjgper en ny enhet, kan
den gamle returneres til forhandleren uten ekstra kostnad — forutsatt at den gamle enheten er av
tilsvarende type og har de samme funksjonene som den nye.

BEVARE OG RESPEKTERE MILI@GET

Sa fremt det er mulig bgr du unnga forvarming av ovnen og alltid prgve a fylle den. Apne ovnsdgren sa
sjelden som mulig, siden varmen fra ovnsrommet forsvinner hver gang dgren apnes. For en betydelig
energisparing kan du sld av ovnen mellom 5 og 10 minutter fgr tilberedningen er planlagt avsluttet, og
bruk restvarmen som ovnen fortsetter a generere. Hold pakningene rene ogi god stand, for a unnga at
varmen forsvinner ut fra ovnsrommet. Hvis du har en strgmkontrakt med forskjellige timepriser gjgr
programmet “forsinket tilberedning” energisparing enklere, da tilberedningsprosessen kan starte i
tidsrommet med redusert pris.

1.6 Samsvarserkloering

e Ved 3 plasserec Emerket pa produktet, bekrefter vi at dette apparatet innfrir alle relevante og
lovpalagte europeiske sikkerhets-, helse- og miljgkrav.
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2. Produktbeskrivelse
2.1 Oversikt

1. Kontrollpanel

2. Hylleposisjoner

(sidestilt hylleholder, hvis inkludert)
3. Tradhylle i metall

4. Dryppbakke

5. Vifte (bak stalplaten)

6. Ovnsdgr

2.2 Tilbehgr
] Dryppbakke 2 Metallrist

N

Samler opp restene som drypper under tilberedning  Holder bakebrett og fat.
av mat pa ristene.

2.3 Fgrste gangs bruk

Forhandsrengjgring

Rengjgr ovnen fgr du bruker den for fgrste gang. Terk over ytre overflater med en fuktig, myk klut. Vask
alt tilbehgr, og terk av ovnens innside med en blanding av varmt vann og oppvaskmiddel. Sett den
tomme ovnen til maksimumstemperaturen og la den sta i ca. 1 time, dette vil fjerne eventuell
gjenvaerende lukt.
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3. Bruk av ovnen

3.1 Beskrivelse av displayet
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3.2 Tilberedningsmetoder

Funksjon-
sbryter

T°C
Rekke-
vidde

Funksjon (Avhenger av ovnsmodell)

o

LAMPE: Slar pa ovnslyset.

O

50 + MAX

KONVEKSJON: Bade det gvre og det nedre varmeelementet brukes. Forvarm ovnen i
omtrent ti minutter. Denne metoden er ideell for all tradisjonell steking og baking. For a
surre rgdt kjgtt, roastbiff, lammelar, vilt, brgd, mat dekket i aluminiumsfolie, buterdeig.
Plasser maten og fatene pa en hylle i den midterste posisjonen.

50 + MAX

GRILL: bruk grillen med dgren lukket.

Det gvre varmeelementet brukes alene og du kan regulere temperaturet. Fem minutters
forvarming kreves for at varmeelementet skal bli redglgdende. Garantert suksess for grillet
kjgtt, kebab og gratenger. Hvitt kjgtt ma plasseres i en viss avtand fra grillen: stekeiden blir
lengre, men smaken blir bedre. Du kan sette rgdt kjgtt og fiskefileter pa hyllen med
dryppbakken under.

50 + MAX

GRILL + VIFTE: bruk turbogrillen med dgren lukket.

Det gvre varmeelementet brukes mens viften sirkulerer luften inne i ovnen. Forvarming er
ngdvendig for rgdt kjgtt, men ikke for hvitt kjgtt. Ideell for tilberedning av tykke matstykker,
hele stykker slik som svinestek, helt fjeerkre, etc. Plasser maten som skal grilles midt pa
brettet, ved det midterste nivaet. Gli dryppbakken inn under brettet for 8 samle opp
saftene. Pass pa at maten ikke er for naerme grillen. Snu maten halvveis i tilberedningen.

50 + MAX

KONVEKSJON+ VIFTE: Vi anbefaler denne metoden for fjaerkre, kaker, fisk og grennsaker.
Varme trenger bedre inn i maten og bade tilberednings- og forvarmingstidene reduseres. Du
kan tilberede forskjellige typer mat samtidig, med eller uten samme tilberedning ved en eller
flere posisjoner. Denne tilberedningsmetoden gir jevn varmefordeling og luktene blandes
ikke.

Beregn omtrent ti minutter ekstra nar du tilbereder flere retter samtidig.

50 + MAX

BUNNVARMING + VIFTE: Det nedre varmeelementet brukes mens viften sirkulerer luften
inneiovnen. Denne metoden er ideell for saftige fruktkaker, terter, paier og pateer.

Den hindrer maten i a tgrke inn og fremmer heving av kaker, brgd, deig og annen maten som
tilberedes med undervarme.

Plasser brettetiden nedre posisjonen.

*Testet i samsvar med EN 60350-1 for erkleering om energiforbruk og energiklasse.
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3.3 Bruke minuttelleren

° @ For & stille inn tilberedningstiden dreier du bryteren en hell omdreining og
55, -5 plasserer deretter pekeren pa ngdvendig tid. Nar tiden er over vil det utlgses
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4. Ovnsrengjering og vedlikehold
4.1 Generelle merknader om rengjering

Apparatenes levetid kan forlenges hvis du foretar regelmessig rengjgring. Vent til ovnen kjgles ned fgr
du foretar manuelle rengjgringsoperasjoner. Bruk aldri slipende vaskemidler, stalull eller skarpe
gjenstander til rengjgring, sik at du ikke skaper uopprettelige skader pa de emaljerte delene. Bruk bare
vann, sape eller blekemiddelbaserte vaskemidler (ammoniakk).

GLASSDELER

Vi anbefaler & rengjgre glassruten med et absorberende kjgkkenhandkle etter hver gang du bruker
ovnen. For a fjerne vanskelige flekker kan du bruke en godt oppvridd svamp dynket i vaskemiddel og
deretter skylle med vann.

PAKNINGEN PA OVNSRUTEN

Hvis det er skittent kan pakningen rengjgres med en lett fuktet svamp.

TILBEH@R

Rengjgr tilbehgret med en vat svamp med sape f@r du skyller og tgrker dem. Unnga bruk av slipende
vaskemidler.

DRYPPBAKKE

Etter & ha brukt grillen tar du dryppbakken ut av vannet. Hell det varme fettet i en beholder og vask
bakkenivarmtvann. Bruk svamp og oppvaskmiddel.

Hvis det fremdeles er fettrester lar du dryppbakken ligge i vann og vaskemiddel. Alternativt kan du vaske
dryppbakken i oppvaskmaskin eller bruke et vanlig ovnsrensmiddel. Bruk aldri en skitten dryppbakke
tilbake tilovnen.

4.2 Vedlikehold

FJERNING AV OVNSVINDUET

1. Apne frontvinduet.

2. Apne klemmene p& hengselhuset pa frontvinduets hgyre og venstre side ved & skyve dem nedover.
3. Byttutvinduet ved a utfgre fremgangsmaten i motsatt rekkefglge.
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FJERNING OG RENGJ@RING AV GLASSD@REN

1. Apne ovnsdgren.

2.3.4. Las hengslene, fjern skruene og fjern det gvre metalldekslet ved a trekke det oppover.

5.6. Fjern glasset og trekk det forsiktig ut av ovnsdgren (NB: | pyrolytiske ovner fjerner du ogsa den
andre og tredje glassflaten (hvis slike finnes)).

7. Nar delene er rengjort eller skiftet ut, monteres de i motsatt rekkefglge.

Betegnelsen «-Low-E» ma veere leselig pa glasset og plassert pa dgrens venstre side, naer venstre
hengsel. Pa denne maten vil den trykte etiketten pa den fgrste glassflaten veere inne i dgren.
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SKIFTE LYSPARE
1. Koble ovnen fra nettstrgmmen.

2.Lgsne glassdekselet, skru ut paeren og erstatt den med en ny paere avsamme type.

3.Narden defekte paeren er erstattet, settes glassdekselet paigjen.

5. Feilsgking

5.1 OSS

FEIL

MULIG ARSAK

LASNING

Ovnen blir ikke varm

Det er ikke innstilt en
tilberedningsfunksjon og
temperatur

Pase at de ngdvendige
innstillingene er riktige
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Sakerhetsindikationer

e Under matlagning kan fukt kondensera i ugnsutrymmet eller pa glaset i
luckan. Detta ar helt normalt. For att reducera denna effekt, vanta 10-15
minuter efter att du har satt pa strommen innan du staller in mat i ugnen.
Kondensen forsvinner dock ndr ugnen uppnar tillagningstemperaturen.

e Tillaga gronsakerien behallare med lockistéllet foren 6ppen bricka.

e Undvik att lamna tillagad matiugnen meran 15-20 minuter.

e VARNING: Apparaten och dess tillgangliga delar blir heta under
anvandning. Var forsiktig sa att du inte vidror nagra heta delar.

¢ VARNING: De atkomliga delarna kan bli heta nar grillen anvands. Barn
maste hallas pa ett sdkert avstand.

* VARNING: Se till att apparaten ar avstangd innan du byter ut lampan
for att undvika risken for elektriska stotar.

e VARNING: For att undvika fara pa grund av oavsiktlig aterstallning av
den termiska avbrottsenheten far apparaten inte stromforsorjas via en
extern omkopplare, t.ex. en timer, eller anslutas till en natkrets som
regelbundetslas pa ochav.

e Barn under 8 ar maste hallas pa ett sakert avstand fran apparaten om
deinte 6vervakas helatiden.

* Barn farinte leka med apparaten.

e Apparaten kan anvandas av personer som ar 8 ar eller dldre och av
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, utan
erfarenhet eller kunskap om produkten, under forutsattning att de
overvakas eller far instruktioner om hur apparaten ska anvandas pa ett
sakert satt och att de forstar de maojliga riskerna.

* Rengoring och underhall far inte utféras av barn utan tillsyn.

e Anvand inte grova eller abrasiva material eller vassa metallskrapor for
att rengora ugnsluckans glas eftersom de kan skrapa ytan och splittra
glaset.

e Ugnen maste stangas av innan |dstagbara delar avlagsnas. Efter
rengoring, montera delarnaenligtinstruktionerna.

e Anvand endast kottermometern som rekommenderas for denna ugn.
e Anvand inte angrengorare for rengoring.
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¢ Anslut en stickkontakt till natkabeln som tal den spanning, strom och
belastning som anges pa typskylten och har en jordkontakt. Eluttaget
maste vara lampligt for den belastning som anges pa typskylten och ha
en ansluten och fungerande jordledare. Jordledaren ar gul/gron. Denna
atgard ska utforas av en kvalificerad elektriker. Om eluttaget och
apparatens stickkontakt inte ar kompatibla, be en behorig elektriker att
byta ut eluttaget mot ett lampligt uttag. Stickkontakten och eluttaget
maste uppfylla gallande standarder i installationslandet. Anslutningen
till stromkallan kan daven utforas genom att installera en flerpolig brytare
mellan apparaten och stromkallan som klarar max. ansluten belastning
och foljer gallande bestammelser. Den gul/grona jordledaren far inte
avbrytas av brytaren. Eluttaget eller den flerpoliga brytaren som
anvands for anslutningen ska vara lattatkomliga nar apparaten ar
installerad.

e Frankopplingen kan utféras genom att stickkontakten ar atkomlig eller
genom att installera en strombrytare i det fasta kablaget enligt gallande
bestammelser om ledningsdragning.

e Om elkabeln &r skadad maste den bytas ut mot en kabel eller ett
speciellt kabelknippe fran tillverkaren eller genom att kontakta
Kundtjanst. Natkabeln maste vara av typ HO5V2V2-F. Denna atgard ska
utforas av en kvalificerad elektriker. Jordledaren (gul/grén) maste vara
cirka 10 mm langre an de andra ledarna. For eventuella reparationer,
kontakta Kundtjanst och begar att reservdelar i originalutférande ska
anvandas.

e Underlatenhet att folja ovanstaende kan dventyra apparatens sakerhet
och ogiltigforklara garantin.

* Overskott av utspillt material ska tas bort fére rengoring.

e Ett langt stromavbrott under en pagadende matlagningsfas kan orsaka
felfunktion hos monitorn. | detta fall, kontakta Kundtjanst.

e FOr att undvika Overhettning far apparaten inte installeras bakom en
skaplucka.

e Nar ugnsgallret placeras i ugnen, se till att stoppet ar vant uppat och
placerat baktill i ugnsutrymmet. Ugnsgallret maste foras in helt i
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ugnsutrymmet.

e VARNING: Kla inte ugnsvaggarna med aluminiumfolie eller
engangsskydd som finns att kopa i butikerna. Aluminiumfolie eller
andra skydd riskerar, nar de kommer i direkt kontakt med den heta
emaljen, att smalta och férsamrainsidans emal;.

* VARNING: Avldgsna aldrig ugnsluckans tatning.

e FORSIKTIGHET: Fyll inte botten i ugnsutrymmet med vatten under
tillagning eller narugnenar het.

* Ingen ytterligare atgard/installning kravs for att anvanda apparaten
vidde nominellafrekvenserna.
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1. Allm&nna anvisningar

Tack for att du har valt en av vara produkter. For basta
resultat med ugnen bor du ldsa igenom denna
bruksanvisning noggrant och behalla den for framtida
referens. Innan du installerar ugnen antecknar du
serienumret sa att du kan ge det till kundtjanstpersonalen
i hdndelse av reparation. Efter att ha tagit ut ugnen ur
forpackningen kontrollerar du att den inte har skadats
under transporten. Om du ar osaker ska du inte anvanda
ugnen och kontakta en kvalificerad tekniker for rad.
Forvara allt forpackningsmaterial (plastpasar, polystyren,
spikar) utom rackhall for barn. Nar ugnen slas pa for forsta
gangen kan det utvecklas rok med en kraftig lukt pa grund
av att limmet pa isoleringspanelerna som omger ugnen varms upp for forsta gangen. Detta ar helt normalt
och om det intréffar bor du vanta tills roken forsvinner innan du lagger in mat i ugnen. Tillverkaren tar inget
ansvar om anvisningarna i detta dokument inte foljs.

0OBS! Ugnsfunktioner, egenskaper och tillbehér som ndmns i denna bruksanvisning varierar beroende
pa vilken modell du har kopt.

1.1 Sakerhetsindikationer

Anvand endast ugnen for avsett andamal, det vill séga enbart for tillagning. All annan anvandning, till
exempel som varmekalla, anses olamplig och saledes farlig. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for
skador som uppstar pa grund av missbruk, felaktig eller orimlig anvandning.

Anvandning av alla elektriska apparater innefattar att vissa grundlaggande regler foljs:
-Drainteistromkabeln for att kopplaloss kontakten fran uttaget.

-Vidrorinte apparaten med vata eller fuktiga hdander eller fotter.

- Generellt rekommenderasinte anvandning av adaptrar, flera uttag och férlangningskablar.

-Vid funktionsfel och/eller undermalig drift, stdng av apparaten och mixtra inte med den.

1.2 ElsGkerhet

SETILLATT ALLA ELANSLUTNINGAR UTFORS AV EN ELEKTRIKER ELLER KVALIFICERAD TEKNIKER.
Nataggregatet som ugnen ar ansluten till maste Overensstimma med gillande lagar i
installationslandet. Tillverkaren tar inget ansvar for skador som orsakats av att dessa anvisningar inte
foljts. Ugnen maste anslutas till ett nataggregat med ett jordat vagguttag eller en sakerhetsbrytare med
flera poler, beroende pa géllande lagar i installationslandet. Elférsorjningen ska skyddas med lampliga
sakringar och de anvanda kablarna maste ha en tvéarsektion som kan sékerstélla korrekt elforsorjning till
ugnen.

ANSLUTNING

Ugnen levereras med en elkabel som endast ska anslutas till ett ndtaggregat med en effekt pa 220-240
Vac mellan faserna eller mellan fas och neutral. Innan ugnen ansluts till elndtet ar det viktigt att
kontrollera:

-stromspanningen som anges pa mataren;

-sdkerhetsbrytarensinstalining.

Jordledarkabeln som aransluten till ugnens jordklamma maste anslutas till ndtaggregatets jordklamma.
VARNING

Innan du ansluter ugnen till nataggregatet ska du be en kvalificerad elektriker att kontrollera
kontinuiteten hos nataggregatets jordklamma. Tillverkaren tar inget ansvar for olyckor eller andra
problem som orsakats av att ugnen inte ar ansluten till jordklamman eller av en jordanslutning som har
defekt kontinuitet.
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OBS! Eftersom ugnen kan krava underhallsarbete ar det lampligt att ha ett annat vagguttag tillgangligt
sa att ugnen kan anslutas till det om ugnen tas bort fran utrymmet dér den ar installerad. Elkabeln far
endast bytas ut avteknisk servicepersonal eller av en tekniker med motsvarande kvalifikationer.

Ett lagt ljus runt den mittre huvudstrombrytaren kan vara tand nér ugnen &r avstangd. Det &r normalt.
Det kan slackas genom att vrida kontakten upp och ned eller genom att vaxla forsorjningskontakterna.

1.3 Rekommendationer

Eftervarje anvandning avugnen kommer lite rengoring att hjalpa till att halla ugnen helt ren.

Kla inte ugnsvaggarna med aluminiumfolie eller engangsskydd som finns i butikerna. Aluminiumfolie
eller annat skydd riskerar, nar de kommer i direkt kontakt med varm emalj, att smalta och forsamra
insidans emalj. For att forhindra att ugnen blir 6verdrivet smutsig och utvecklar starka rokiga dofter
rekommenderar vi att inte anvdnda ugnen vid mycket hog temperatur. Det ar battre att forlanga
tillagningstiden och sdnka temperaturen lite. Forutom de tillbehér som medféljer ugnen
rekommenderar vi att du endast anvander mat- och bakformar som &r resistenta mot mycket hoga
temperaturer.

1.4 Installation

Tillverkarna har ingen skyldighet att gora detta. Om det tillverkarens hjalp kravs for att ratta till fel som
uppstar vid felaktig installation, omfattas inte denna hjalp av garantin. Installationsanvisningarna for
yrkeskvalificerad personal maste foljas. Felaktig installation kan orsaka skada pa manniskor, djur eller
tillhorigheter. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for sadan skada.

Ugnen kan placeras hogt i en kolumn eller under en bankskiva. Innan du satter fast den maste du se till
att det finns god ventilation i ugnsutrymmet for korrekt cirkulation av friskluft som kravs fér kylning och
foratt skydda deinre delarna. Gér 6ppningarna som anges pa sista sidan enligt monteringstypen.

1.5 Avfallshantering och miljéskydd

Denna apparat ar markt enligt EU-direktivet 2012/19/EU om avfall som utgors av eller
innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). WEEE innehaller bade fororenande
amnen (vilket kan ha negativa konsekvenser for miljon) och grundlaggande komponenter
(som kan ateranvandas). Det ar viktigt att WEEE genomgar specifika behandlingar for att
korrekt avldgsna och kassera fororeningar och atervinna allt material. Individer kan spela en

I  'iktig roll for att se till att WEEE inte blir en miljofraga. Det ar viktigt att folja nagra
grundldggande regler:

- WEEE ska inte behandlas som hushallsavfall;

- WEEE bor tas till ett dedikerat uppsamlingsomrade som forvaltas av kommunfullmaktige eller ett

registrerat foretag.

| manga lander kan det finnas nationell uppsamling tillganglig for stora WEEE. Nar du koper en ny

apparat kan du aterlamna den gamla till aterforsaljaren som maste acceptera den kostnadsfritt som en

engangsatgard, sa lange utrustningen ar av en liknande typ och har samma funktion som den nya

utrustningen.

VARA RADD OM OCH RESPEKTERA MILION

N&r detta &r méjligt ska du undvika férvarmning av ugnen och alltid férsoka fylla den. Oppna ugnsluckan
sa sallan som mojligt eftersom varme fran ugnsutrymmet kommer ut varje gang den 6ppnas. Om du vill
gbra en betydande energibesparing stanger du av ugnen mellan 5 och 10 minuter fére det planerade
slutet av tillagningstiden och anvander spillvdarmen som ugnen fortsatter att generera. Hall tatningarna
rena och i bra skick for att undvika att varme sprids utanfér ugnsutrymmet. Om du har ett elkontrakt
med en timavgift forenklar programmet "Fordrojd matlagning" energibesparingen eftersom den stéller
in matlagningsprocessen till att starta under tidsperioden med den reducerade timavgiften.
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1.6 FOrsakran om overensstdmmelse

e Genom att satta c € market pa apparaten bekraftar vi 6verensstimmelse med alla relevanta
europeiska sdkerhets-, hdlso- och miljokrav som ar tillampliga inom lagstiftningen for denna produkt.

2. Produktbeskrivning

2.1 Oversikt

1. Kontrollpanel

2. Falsnivaer

(sidogaller om sadant medfoljer)
3. Metallgaller

4. Droppbricka

5. Flakt (bakom stalplattan)

6. Ugnslucka

2.2 Tilloehor
1 Dropptrag 2 Metallgaller

N

Samlar upp rester som droppar under matlagningen  Stod for bakplatar och tallrikar.
pagrillen.

2.3 Forsta géngen den anvdnds

PRELIMINAR RENGORING

Rengor ugnen innan du anvander den for forsta gangen. Torka av ytorna pa utsidan med en fuktig mjuk
trasa. Tvatta alla tillbehdr och torka av insidan av ugnen med varmt vatten och rengdéringsmedel. Stall in
den tomma ugnen pa maximal temperatur och 13t den vara pa i ungefar 1 timme. Pa sa vis avlagsnas
eventuella dofter av nytt material.
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3. Anvanda ugnen

3.1 Displaybeskrivhing

HOOVER

T © F
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125 40 20
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3.2 Tillagningssatt

Funktion-
sratt

Funktion (beroende pa ugnsmodell)

@

LAMPA: tander ugnslampan.

=

STATISK: bade 6vre och undre varmeelement anvands. Forvarm ugnen i cirka tio minuter.
Denna metod ar perfekt for all traditionell rostning och bakning. For tillagning av rott
kott, rostbiff, lammben, vilt, brod, folieférpackad mat (papillot), smordeg. Placera maten
och dess fat pa en hyllai mittenlaget.

GRILL: anvand grillen med luckan stangd.

Det 6vre varmeelementet anvands ensamt och du kan justera temperaturen. Fem minuters
forvarmning kravs for att elementen ska bli glodheta. Framgang garanteras for grillade, kebab-
och gratinerade ratter. Vitt kott bor sattas pa avstand fran grillen. Tillagningstiden &r langre,
men kottet blir godare. Du kan lagga rott kott och fiskfiléer pa hyllan med droppbrickan under.

GRILL + FLAKT: anvand turbogrillen med luckan stangd.

Det 6vre varmeelementet anvands med flakten som cirkulerar luften inne i ugnen.
Forvarmning kravs for rott kott men inte for vitt kott. Perfekt for matlagning av tjocka matvaror
och hela bitar, t.ex. grillat flask, fagel, etc. Lagg maten som ska grillas direkt pa hyllan centralt, i
mitten. Skjut in droppbrickan under hyllan for att samla upp kéttsafterna. Se till att maten inte
arfornaragrillen. Vrid maten efter halva tillagningstiden.

STATISK + FLAKT: virekommenderar att du anvander denna metod fér fagel, bakverk, fisk
och gronsaker. Varmen tranger battre in i maten och bade tilllagnings- och
foruppvarmningstiderna minskar. Du kan laga olika matratter samtidigt med eller utan
samma forberedelse i ett eller flera lagen. Denna matlagningsmetod ger en jamn
varmefoérdelning och lukternablandasinte.

Laggtill cirka tio minuter extra nar du lagar mat samtidigt.

T°C
intervall
50 + MAX
50 + MAX
50 + MAX
50 + MAX
50 + MAX

UNDERVARME + FLAKT: bottenvirmeelementet anvands med flakten som cirkulerar
lufteninuti ugnen. Denna metod ar perfekt for saftiga frukttartor, tartor, pajer och paté.
Den forhindrar att maten torkar och far kakor, broddeg och annan bottentillagad mat att
stiga.

Placera hyllanidet nedre laget.

* Testad enligt EN 60350-1 for deklaration av energiférbrukning och energiklass.
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3.3 Anvanda minuttimern

° @ For att stalla in tillagningstiden vrider du ett helt varv och stéller sedan in
55, indexet till 6nskad tid. Nar tiden &r slut kommer signalen att ringa i nagra

. 5

50.// [ \.10 sekunder.
/ \
[ \

5. | 15

‘ /
40 \ g
./ / 20
35 -

25

30

4. Rengdring och underhdll av ugnen
4.1 Almdnna rengdringsanvisningar

Apparatens livscykel kan forlangas genom regelbunden rengéring. Vénta tills ugnen svalnar innan du
utfor rengoring manuellt. Anvand aldrig slipmedel, stalull eller skarpa foremal vid rengoring eftersom
det kan leda till irreparabel skada pa de lackerade delarna. Anvand endast vatten, tval eller tvattmedel
med blekmedel (ammoniak).

GLASDELAR

Det dr lampligt att rengdra ugnsglaset med en absorberande kékshandduk efter varje anvdandning av
ugnen. For att ta bort svarare flackar kan du anvanda en vél urvriden svamp indrankt med diskmedel och
skolja med vatten.

TATNING AV UGNSGLAS

Omden arsmutsigt kan tatningen rengéras med en latt fuktad svamp.

TILLBEHOR

Rengor tillbehor med en vat, tvalig svamp innan du skoljer och torkar dem: Undvik att anvanda
slipmedel.

DROPPBRICKA

Ta bort brickan fran ugnen efter att grillen har anvants. Hall varmt fett i en behallare och tvatta brickan i
varmtvatten med en svamp och diskmedel.

Om det finns kvar oljiga rester sanker du ned brickan i vatten och tvdattmedel. Alternativt kan du tvatta
brickan i diskmaskinen eller anvanda ett kommersiellt ugnsrengoringsmedel. Satt aldrig tillbaka en
smutsig brickaiugnen.

4.2 Underhdll

TA BORT UGNSGLAS

1. Oppna frontglaset.

2.Oppnagéngjarnens klammor p& hoger och vanster sida av frontfénstret genom att trycka dem nedat.
3.Séatt tillbaka glaset genom att folja samma stegi omvand ordning.
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TABORT OCH RENGORA GLASLUCKAN
1. Oppna ugnsluckan.
2.3.4.Lasgangjarnen, ta bort skruvarna och ta bort den 6vre metallkapan genom att dra den uppat.

5.6. Tabort glaset och dra forsiktigt ut det fran ugnsluckan (Obs! Vid pyrolytugnar ska du dven ta bort det
andraoch tredje glaset (om sadana finns)).

7.Narduarklar med rengoring eller utbyte satter du tillbaka delarnaiomvand ordning.
Pa alla glas ska symbolen "Low-E" finnas ldsbar och vara placerad pa vanster sida av luckan, nara vanster
gangjarn. Pa sa satt hamnar det forsta glasets tryckta symbol inuti luckan.

1. 5.
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BYTA GLODLAMPA

1. Kopplaurugnenfran elnatet.

2. Lossaglasskyddet, skruva loss glodlampan och byt ut den med en ny glédlampa avsamma typ.
3.Narden defektalampan har bytts ut satter du tillbaka glasskyddet.

5. Felsokning

5.1Vanliga frégor och svar

PROBLEM MOJLIG ORSAK LOSNING
Tillagningsfunktion och Kontrollera att nodvandiga

Ugnen varms inte upp

temperatur har inte stallts in | installningar &r korrekta
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INSTALLATION [ EN |
INSTALLATION | DK |
INSTALLASJON [NO |

460mm x 15 mm

560 mm x 45 mn\\

AN If the mounting of the plinth does not allow air
circulation, to obtain the maximum performance of
the oven it is necessary to create an opening of
500x10 mm or the same surface in 5.000 mm’
@ Eger taban montaji, hava dolagsimina olanak
tanimiyorsa, ocaktan en yuksek performansi elde
etmek icin 500x10 mm'lik bir agiklik veya 5,000
mm?”de ayni yiizeyin olusturulmasi gerekir.

DBI4d Hvis montering af soklen ikke tillader
luftcirkulation for at opna den maksimale ydelse af
ovnen, er det ngdvendigt at skabe en 3bning pa
500x10 mm eller den samme overflade pa 5.000 mm’

IE0 Jos asennettu sokkeli ei salli ilmankiertoa, uunin
parhaan mahdollisen suoritustehon saamiseksi on
tehtavd aukko, jonka mitat ovat 500x10 mm tai
vastaavasti pinta-ala 5000 mm’

Opening /Aglkllk/Abmng
Aukko / Apning / Oppning

KURULUM
ASENNUS | FI |
INSTALLATION

595 mm

546 mm

595 mm

22 mm

[A\] If the furniture is equpped with a bottom at the back
part, provide an opening for the power supply cable.

Mobilyanin arka tarafinda bir kaplama bulunuyorsa
gl¢ kaynagi kablosu icin bir delik agin.

Hvis mgblet er udstyret med en bund ved bagsiden,
skal man sgrge for en abning til stramforsyningskablet.
0 Jos kaluste on varustettu seinimilla takana, huolehdi
sahkojohdon aukosta.

[XT8] Hvis kjpkkenskapet er utstyrt med en bunn/bakplate,
ma du lage en apning for strgmforsyningsledningen.

Om koksmobeln har en vagg maste ett hal goras for
elkabeln.

8] Hvis monteringsplinten ikke tillater noen
luftsirkulasjon ma du for @ oppna maksimale ytelser fra
ovnen lage en dpning pa 500x10 mm eller den samme
overflaten p&5.000 mm’

Om montering av sockeln inte tilldter nagon
luftcirkulation ar det nddvéndigt att skapa en 6ppning pa
500x 10 mm eller sammayta pa 5 000 mm’.

. = = -

@M If the oven does not have a cooling fan, create an opening
460 mm x 15 mm

Firinda sogutma fani yoksa bir agiklik olusturun 460 mm x 15 mm

PI4 Hvis ovnen ikke har kegleventilator, skal der laves en &bning p&

460 mm x 15 mm
Il Jos uunissa ei ole jadhdytystuuletinta, tee aukko, jonka mitat ovat

460 mm x 15 mm

Hvis ovnen ikke har kjglevifte ma du lage en apning 460 mm x 15 mm

Skapa en 6ppning pa 460 mm x 15 mm om ugnen inte har Opening /Aglkllk/Abmng @
Aukko / Apning / Oppning
560 mm x 45 mm

nagon kylflakt.
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The manufacturer will not be responsible for any inaccuracy resulting from printing or transcript errors contained in this brochure. We
reserve the right to carry out modifications to products as required, including the interests of consumption, without prejudice to the
characteristics relating to safety or function.

Uretici bu kullanma kilavuzunda bulunan basim veya kopyalama hatalarindan kaynaklanan herhangi bir yanlisliktan sorumlu
olmayacaktir. Guvenlik veya islevle ilgili 6zelliklere zarar vermeden tiketim istekleri dahil olmak tzere Urtinlerde gerektiginde
degisiklik yapma hakkimiz mahfuzdur.

DK

Fabrikanten er ikke ansvarlig for eventuelle ungjagtigheder som fglge af trykfejl eller udskriftsfejl i denne brochure. Vi forbeholder os
ret til at foretage andringer af produkter efter behov, herunder i forbrugernes interesser, uden at dette bergrer egenskaber
vedrgrende sikkerhed eller funktion.

Valmistaja ei ole vastuussa mistaan epatarkkuudesta, joka aiheutuu tdman esitteen tulostuksessa tai kopioinnissa tapahtuneista
virheista. Varaamme oikeuden suorittaa muutoksia tuotteisiin, mukaan lukien kulutusta koskevat edut, ilman, etta talla on vaikutusta
turvallisuutta tai toimintaa koskeviin ominaisuuksiin.

NO)

Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle ungyaktigheter som skyldes trykking eller transkribering i denne brosjyren. Vi
forbeholder oss retten til & foreta endringer pa produktet etter behov, inkludert forbrukerinteressene, uten at det har noen
innvirkning pa egenskaper som er knyttet til sikkerhet eller funksjon.

Tillverkaren ansvarar inte for eventuella felaktigheter som harror fran utskrifts- eller kopieringsfel i denna manual. Vi férbehaller oss
ratten att vid behov gora andringar av produkter, inklusive konsumtionsintressen, utan att det paverkar de egenskaper som &r
relateradetill sakerhet eller funktion.



